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Cf‘kl’\a I-?:FT."‘L-TI.'I:‘L EN BRONCE DE FEDERICO HEINEMANN

Ll cscu'[tm berlinds Federico Heinemann comenzd su carrera |
rifstica esculpiendo madera, es decir, dedicdndose 4 trabajos |

| mMenas. ﬂﬂﬂd{:‘fﬂlﬂt}"; que {lE{"’}th;l'ir 0§, ¥ esta circunstancia, tratan-
dose de un talento natural como el suyo, mds bien hubo de fa-

vorecerle que-per _]udlcmlt.,, pues sus dotes innatas se’cesenvol-
vieron, en sus. primeros tiempos, libres de trabas que a veces
malogran das mds felices disposiciones. .

Hizo sus, primeros estudios en la Liscuela de Bellas Artes de |

Nuremberga, los prosignio durante tres afios en Berlin y fué
nombrado prl.‘}fEE.Dl de la Real E HLI.'ILI-,I del Museo de Industrias

Artfsticas de la -::aplml de Alem: u11'1

Mas no tardé en consagrarse al arte propiamente dicho, pro-
duciendo obras notabilisimas; 4 las cuales ha sobrepujado la que
al pie de estas lineas re pr:‘:rt'ilu::i'n"lcﬁ-jf en la cual se presenta co-
mo. escultor de alto vuelo, dotado de una mrxccpcnm potente y
de un talento de ejecucidén vigoroso. En esta soberbia figura, la
culpa pesa con fuerza enorme sobre el primer [ratricida, dobla

con irresistible inpulso’ su cuerpo herciles y contrae en violento

esfuerzo sus enervados musculos. Delante de €l se abre la sima
| de la muerle; sus rodillas flaquean, y mientras con la mano iz-
quierda busca un apoyo que no encuentra’ para no caer ‘en el
abismo, eprimiese con la diestra la frente; debajo de la cual adi-
vinamos un mundo de horribles pensamientos y un infierno de
sufrimientos espantosos.

B
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CAIN, &

estatua en bronce de Federico Heinemann

Liste momento es el que ha tratado admirablemente ¢l artis-
ta: ese hombre, antes fuerte, de gigantesca estatura, de hermo-
sas proporciones, estd 4 punto de caer rendido, extenuado, para
no levantarse mds. Y esta situacion grandiosamente concebida,
nos la presenta el escultor en una forma no menos grandiosa,
verdaderamiente monumental, con un. poder de expresién su-
perior 4 todo encomio; los movimientos del cuerpo, no obstan-
te el desfallecimiento de éste, son realmente estatuarios, y en
su rostro se.reflejan por modo admirable las primeras ansias de
la muerte, y sobre todo los terrores de la culpa.

La estatua es de bronee mate: s6lo en los ojos y en los dien-
tes conserva su brillo natural; contribuyendo esto 4 hacer mds in-
tensa la impresion que la contemplacién de esta obra produce.
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Texto.— Caln, estalua en bronce de Federico Heinemann. —
Lea vida contempordnea, por Emilia Pardo Bazdn. — ZFensa-
mientos. — La balada de Hajem-Al-Adar. Leyenda drade
preislamila, por Pompeyo Gener. —[Relralo, de ;?f{a:r;!:r An-
lonieta, piniade por Jacobe Luis David — Cronica de la gue-
rraruso-yaponesa. — Nuestros grabados. — Problema de ajedrez.
— La nowvela dé un windo, original de Salvador Iarina, con
ilustraciones de B. Gili y Roig. = Las maravilias de la cirit-
Sla moderna. — I2{ silencio es oro.

Grabados.— Ca/n, estatua en bronce de Federico : ITeine-
mann. — Dibujo de Triad6 que ilustra la leyenda drabe preis-
lamita La balada de Hajem-Al-Adar. — Busto de Maria An-
tomiela, pintado por Jacobo Luis David. — Zarde de verano,
cuadro de Carlos Viazquez. — £/ cementerio de los perros en

Paris. — Grupos de soldados japoneses. — Una calle de Mukden,

capital de la Mandchigria. = Consejo de hombres de Lstado

coreanos. — 1ren cargado con yefuerzos rusos que se diricen d

Puerto Arthur. — Stao-Yank, estacidn de ferrocarril de-la

Mandchuria. = Una calle de ‘Masampe (Corea). — Enticrro

de we nifio en una aldea de Halia, cuadro de Luis Nono. —

Aplicaciones del radium y de los rayos Roentgen 4 la ciru-
gla. — La sultana favorila, cuadro de Joaquin Agrasot. — Ui

remendén, cuadro de Juan Pinds.
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LLA VIDA CONTEMPORANEA"

Serfa curioso averiguar qué relacién existe entre
ciertos estados de animo en los pueblos, y el incre-
mento de las piblicas distracciones. Que nos domina
el pesimismo no puede negarse; que las circunstan-
cias no son rientes, con la depreciacion de la mone-
da, las amenazas de la guerra extranjera y sus proba-
bles salpicaduras y las inquietudes interiores (no les
demos mas nombre que este eufemismo), tampoco
me parece discutible; y al mismo tiempo ningtin ano
los cascabeles del Carnaval han sonajeado con mayor

viveza, ni una muchedumbre mas compacta se ha es-

trujado 4 la’ puerta “de-los bailes publicos, cuyo nu-
mero aumenta todos los dias en proporciones sorpren-
dentes. |

Alla por los anos primeros de la Regencia, el tini-
co baile de mascaras algo animado y de cierto buen
tono en medio de la inevitable mezcolanza caracte-
ristica de este género de diversiones, era el baile de
Escritores y Artistas. Sélo 4 €ste podia ir de tapadillo
la curiosa dama.partidaria de zerlo Zodo, 6 la celosa
furibunda sedienta de apurar hieles y acibares de
desengano. Sélo alli se esperaba regalar el oido con
la ingeniosa broma 6 inquietar el corazén con el vivo
impensado galanteo. Sélo alli no corria grotesco bro-
mazo infaliblemente el incauto que pasindose de
fino nvitaba 4 cenar 4 la del azul domind, para en-
contrarse, al caer el antifaz, con la cényuge 6 la ma-
dre politica, episodio de la vida burguesa del cual
han usado y abusado los saineteros. Hoy se pierde
la cuenta de los bailes caros, revueltos y con posda-
ta de cena mas 6 menos neroniana que alborotan 4
Madrid en tiempo de Carnestolendas. Baile de Es-
critores; baile de la Caridad; baile del Centro galle-
go; baile del Circulo de Bellas Artes; baile de la
Prensa; baile Azul, y cito los mds sonados. Claro que
no los confundo: en todo hay matices, clases, catego-
rias sociales, y en nada tan marcados y significativos
como en lo que al parecer se asemeja como.dos idén-
ticas gotas del torrente de la locura.

*
* *

Comparad el baile caritativo, ostentosa revista de
joyas, trajes y caras conocidas de damas auténticas,
d otros donde el antifaz oculta semblantes que no
habrfan menester cubrirse porque nadie les pondria
encima un nombre. Con los ojos cerrados y s6lo por
el olor podrian diferenciarse estas asambleas de gente
de buen humor y dispuesta 4 pasar el rato. Cada cla-
se social tiene su aroma, su emanacién propia; y si
fuésemos tan sutiles de sentidos como los perros de
caza, no necesitariamos fijarnos en la ropa: el rastro
bastaria.

*
*_ »

i El rastro! De todo lo que revela nuestra persona-
lidad, lo mas delator es esa imperceptible emisién de
corpusculos, estela que el salvaje sigue y que denun-
cia 4 su anmimosidad el enemigo cercano. Una de las
inferioridades de la civilizacién es no oler el peligro,
no rastrear la emboscada. El instinto, lo profundo y
espontianeo de nuestra percepcién, se adormece y
embota entre las multiples excitaciones de la cultura,
cerebral y la vida civilizada. A medida que desarro-
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llamos el hombre pensante, debilitamos al robusto y
hercileo centauro’cuya sabiduria nace del instinto
infalible. | ‘ '

e -,

Volviendo al fenémeno del incremento de los bai-
les ptiblicos en tiempos de frantos 4 4o, de huelgas,
de escasez y crisis; de conflictos politicos y avance de
lag. ideas intranquilizadoras..., acaso se deba 4 esto
mismo el afin de echar canas al aire. La historia ofre-
ce reiterados ejemplos de esta combinacién de alar-
ma y gaudeamus. Después de la peste negra de Flo-
rencia, les entrd 4 los florentinos un afin desmedido
de’gozar y reunirse ‘en banquetes y fiestas, y sobre
todo de amar, que representaba el desquite de la
vida sobre la muerte. A las degollinas de la Revolu-
cién Francesa—que es la revolucién por antonoma-
sia—siguieron las lupercales del Directorio, y nunca
mas locas gasas danzaron en torno de cuerpos mds
agitados por la fiebre del placer. En el individuo y
en la sociedad prodicense talés acciones y reacciones
porque la continua depresiéon del 4nimo seria letal.

il
Lo 4

Existe en mi tierra una costa brava que recibe, en

el lenguaje popular, el nombre de Costa de la muerte.

Cada ano la marina inglesa paga su tributo 4 los ba-

jios, escollos y arrecifes de la temible orilla. Allf, co-
mo en las costas de Bretana, la niebla se condensa y
espesa de tal modo, que el marino mds experimenta-
do corre al naufragio sin advertirlo. Dos cosas com-
piten para impresionar el animo: el riesgo espantoso
y la perseverancia con que los ingleses lo afrontan.
Han puesto en el mar su grandeza y se dan cuenta
exacta de que en todo lo que nos engrandece prece-
de lucha mortal. El telégrafo nos dice que acaba de
perderse un vapor inglés, quizas el Orawvia, proceden-
te de la América del Sur. La costa se halla desguar-
necida de faros y sefales, y la prensa regional rife
una campana para que esta necesidad sea atendida.
¢Nos lo agradeceran los ingleses? ¢Verdn en ello un
indicio de nuestro ¢saneamientoy como nacién?

No rondan los ingleses nuestra costa fatal de Ga-
licia sélo por el atractivo del peligro, que embriaga
a los fuertes. Giran en derredor de lo que ven en
suenos; y al decir suenos no 'quiero expresar, jojald!,
imposibilidades. Nunca galdn de comedia de capa y
espada, nunca codicioso de comedia de Moliére,
nunca pretendiente cesante en acecho de la reposi-
cién ansiada puso al servicio de su deseo una volun-
tad mads firme. Gracias 4 recientes estudios son cono-
cidos los progresos de la catequesis protestante en
los pueblecillos de la costa gallega. La ria de Arosa
y el pueblecillo de Marin estdn invadidos por los mi-
sioneros de la religién reformada. |

Esto parece 4 primera vista cuestién espiritual y
no es sino politica exterior, de la muy peliaguda. Los
ingleses, creyentes, sf, senor, y observantisimos, y
cuanto ustedes gusten; pero a Dios rogando y con el
mazo—un mazo que semeja la clava de Hércules —
dando 4 diestro y siniestro. Donde haya un ciudada-
no inglés hay un agente activo y leal... de Inglaterra,
por supuesto. jAsi pudiéramos decir lo mismo de los
espaioles!

*
% %

Vanamente se pretende relegar al pantedén de los
dioses muertos al patriotismo. Hoy caracteriza 4 las
naciones superiores, igual que las caracterizaba en
tiempo de Pericles y Alejandro.

. Se ha abierto una informacién en extremo curiosa
acerca de s1 el patriotismo es compatible con el amor
de la humanidad—Ilo cual no me parece un problema
ciertamente, —y merecen la pena de ser notadas al-
gunas opiniones que en la lista figuran.

Denis Cochin: No cree que desaparezcan la idea y
la necesidad de la patria mientras no entremos en
comunicacién y por ende en rivalidad con algiin otro
planeta—Marte, verbigracia.—ILa humanidad es algo
abstracto y la patria concreta nuestro sentimiento,
elevandolo por cima del egoismo individual,

Pablo Deroulede exclama: (Si debemos amar 4
nuestros semejantes, nadie tan semejante 4 mi como
el francés.y . -

De Dion: «Quien afirma que ama 4 todos los hom-
bres de igual modo, en realidad sélo se ama 4 si
mismo. »

Urbano Gokier: «Los sentimientos humanitarios
aparentemente se afirman: en la realidad, es otra
cosa. La guerra del Transvaal, la de Filipinas, et-
cétera, nos desenganan. La idea de patria podrd
modificarse, pero es fisicamente imposible su des-
aparicién.y

Goyaun.: «El compatriota es ellprc':ji_nm visible.y
Lepelletier: «La misma brutalidad del sentimientq
patrio parece necesaria.y 1 | | _
* Leckroy: «Los hombres no son hermanos ‘sino en
‘teoria.y : \ »
Poincaré: «L.o que mds coopera al adelanto dg]
espirituhumano es el afin de cada pueblo por acre-
centar su poderio.» e
Lord Avebury: «No cabe dudar que el patriotisme
es sentimiento de altura.y - i
Barzellotti: « No conseguiran los _Ct}lectivistas-que_
la patria se desvanezca y pierda en la humanidad.y
Lonrico Jerre: ¢Aunque ardiente socialista; soy pro-
fundamente patriota. Es la perversion del patriotismg
lo inconciliable con el amor de la humanidad.y
Lornesto Haeckel: (El patriotismo es tan legitimg
como ¢l humanitarismo, aunque parezcan contrade-
cirse. ) /

¢l mundo entero.y

César Lombroso: «Conservemos €l patriotismo;) g

servicio de generosos ideales.» e
Mommsen: ¢El género humano no puede arreglar-
se si suprime el patriotismo.» " |
Max Nordau: «Desconfio de los hombres que
protestan amor a la humanidad, y empiezan por vol-
ver la espalda a lo que tienen mas cerca, que essu
patria. ) - ' o

Novicorw: «La existencia simultanea de las patrias
es tan necesaria como la existencia simultdnea de los

individuos. | 7y
Verga: «El patriotismo es indispensable, porque

la humanidad se’ compone ‘de hombres y no de filé-

‘sofos humanitarios.»

Nétese que estos son pareceres de intelectuales,
de aquellos en quienes el sentimiento de patria estd
enflaquecido... Si preguntisemos 4 gente instintiva,
no responderia de otro modo en la esencia, cualquie-
ra que fuese la forma.

-
* *

Es tan agradable poder felicitar 4 los gobernantes
por algo, que no suelo desperdiciar la infrecuente

ocasién. La idea de conceder 4 la mujer algunas me-
destas plazas en el Banco de Espana me dicen que
ha nacido del Sr. Maura. Cuando vea ¢l eminente

orador el apremio de solicitudes y recomendaciones
que con tal motivo se ha producido; cuando consi-
dere la avidez con que se han arrojado 4 ese pedazo
de pan, acaso se despierte en su mente otra idea fe-

liz y busque nuevas formas de abrir 4 la mujer otros

caminos de vida honrada ¢ independiente. El Estado

protege al var6n, 4 su trabajo, no pocas veces 4 su

holgazaneria (véanse las oficinas 4 todas horas). Si se
permitiese a la mujer hacer oposiciones 4 las mismas
plazas que el hombre desempefa; si en esta materia

la concurrencia se autorizase, la mujer ganarfa, y el

servicio puiblico también.
EMminia PaArpo BaAzAN.
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PENSAMIENTOS

La historia es una buena consejera porque es la experiencia
comprobada y condensada.,
C. DE MAZADE.

Los pueblos jévenes s6lo ven lo que pueden ganar; las na-
clones viejas piensan en lo que pueden perder.

(GROSCLAUDE.

El teatro es la literatura de las personas de mundo que no.

lienen tiempo de leer.
SAINTE-BEU VE.

La critica es el arte de pasar por hombre de gusto 4 fuerza

de hacerse el melindroso.
ADRIANO DE COURCELLE.

No te quejes de tu tiempo: si te parece malo, pregiintate que

has hecho para que sea mejor.
TomMmAs CARLYLE.

Hay momentos en que la mejor manera de amar 4 la huma-

nidad es amar 4 la patria.
Vicror HUGO.

Las revoluciones nacen de causas pequefias y responden &

intereses grandes.
CHALLEMEL-LACOUR.

~ Nuestros progresos nos cuestan caros: los del arte militar no
tienen otro objetivo que la destruccién; los de las artes, que
Sirven para nuestros intereses ¢ para nuestros placeres, se pa-
gan 4 menudo con hecatombes.

No siempre somos aitifices de nuestra suerte; pero siempre
podemos ser colaboradores de la misma.

G. M. VALTOUR,

Luis Kossulh: «En el corazéon del _lmm bré no "f:ab&
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LA BALADA DE HAJEM-AL-ADAR
LEVENDA ARABE PREISLAMITA

. Hajem-Al-Adar era apuesto y gentil, bravo y leal,
poéta y guerrero, y ademas hijo de uno de la noble
raza. de los. Beni-Adar, originarios de Medina. Su
abuelo Khala-Adar era un hombre virtuaso que po-
sefa un talisman, que obraba en razén directa de la
virtud que tenia el que lo llevaba encima. Y este ta-
lisman le hacia invulnerable. También le permitia en
caso. de necesidad suprema el adoptar todas las for-
mas de los animales y hasta le volvia invisible si era
preciso. Y este talisman era una espada.

Hajem era noble, bello y generoso y tenia todas
lasigrandes cualidades necesarias para reinar; pero su
padre, que era rey de los Beni-Isul, murié cuando él
era nifoy su tio Aben-Muza le robé el trono. Aben-
Muza busca la manera de hacerlo morir sin qué se
sepa.

Pero Hajem se escapa y anda dia y noche acom-
panado de su fiel espada, que lleva pendiente de un
tali incrustado de placas de oro. Todo €l mundo le
ha abandonado. No le acompaiian mds que su perro,
un esclavo fiel y su espada, en cuya hoja hay damas-
quinado este lema: « Conmigo y un buen corasén tienes
bastante.y

Hajem llega al campo del rey de los Beni-Huandé
eén Israim Damga; alli se da 4 conocer v es colmado
de fiestas. : :

Pero su tio es muy poderoso, vy el rey de los Beni-
Huandé¢ es débil, tanto, que no puede esperar soco-
rros de hombres ¢n armas. Hajem hace venir 4 su
madre y 4 sus hermanas y las pone bajo la proteceion
del rey de los Huandé. Y se marcha.

Y Hajem marcha montado en su caballo, con su
fiiﬂﬁaﬁ ;;u rperi'{:'m y su esclavo le siguen, y atraviesa
4 Bl e a}.:; 1asta que lega 4 encontrar en f\f_rma
.~ Bebir, el gran caudillo de los moros, que tiene
%;:2135 ?éz% mil guerreros prontos a entrar en com-
=yt IT €sta en su campo rodeado de las mu-
JEIES mds hermosas, de los rebafos y de los ca-
mellos, .
de'ﬁ'};‘i‘;iﬁ’ %ﬁj*’ﬂ:ﬂ, le d.i;::e,_ 4 quien mi tio Muza ha
ﬁﬂnqﬁihtar n : ?mL uF\ ¢jercito para n::-::-.mbatu:le y re-
i i trono. Asi habrds defendido la justicia,

auxilio al débil contra el opresor, y todo el

hundo dira que eres : ‘
LIS I-IIE E.re-. I_lll R . y " =
ticiero, l 5 un gran Cadi, bravo, noble, jus

El Kebir le dijo:
—Seas bien venido.

le da hospitalidad en tienda magnifica y le re-

u Fr e J ) . ’ -

a nguzn.-:a. Pero mg] quiere probar fortuna contra
} ES ndtlu. y -:FC:I Y 1l 4 16 ) N A e s

garse, Y poderoso. Y Hajem quiere ven

Haj :
ol 4Yem come el cus-cus en su tienda y no sale de

43 vy bebe agua del desierto. i
' esierio ol B r -
Un sirio le ofr sierto, infecta y salobre.

. ofrece vino, y lo rehusa.
Jem: dice 4 una esclava de El Kebir:
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—Dame agua dulee 'y fresca como la que
yo bebia en mis tierras.

——Con mucho gusto lo harfa, le responde
la cautiva, pero para dartela tendria que mo-
rivr en busca de ella, pues la fuente de esta
s> preciosa agua estd guardada por el ledén Bar-
didolo, y no deja sacar ni una sola gota a los
que no consienten darle una doncella al me-
no; cada ano para que la devore. Sise acerca una
esclava, al momento la destroza.

Hajem se entera de ddénde se halla el monstruo.
Toma un odre y se va derecho a la fuente. El ledn
quiere devorarlo, pero Hajem-desmonta su caballo y
s¢ le hace invisible; al blandir su espada encantada,
¢l lebn no vela mas que una espada que volteaba
por ¢l aire. El ledn, lleno de heridas, lanzaba rugidaos
que sembraban el terror en el desierto. L.os moros
no se atrevian a salir de sus tiendas. Por fin, de un
tajo la espada de Hajem degollé al ledn.

Entonces, dirigiéndose al caballo, planté su lanza
cerca de la fuente. Até 4 ella su perro y dejé al lado
uno de sus acicates, y volviendo a montar, partié con
el odre lleno de agua, reunmiéndose con su esclavo,
que le esperaba alli cerca.

La nueva del combate conmovid todo el campo
moro. Todos quisieron ver al monstruo degollado. Y
todas las doncellas, inclusas las hijas de El Kebir,
estdn radiantes de alegria por tal proeza. El Kebir no
sabe quién lo ha muerto, y El Kebir dice:

—Que el vencedor se dé 4 conocer, que quiero
premiarlo para que todos lo admiren.

Y la esclava exclama, ella que de lejos siguid al
caballero Hajem:

El que lo ha vencido serd el que sepa desatar el
perro de la lanza, desclavar la lanza del suelo y ce-
nirse al pie el acicate.

Todos los guerreros de El Kebir se atribuyen la
victoria; todos quieren desatar el perro, pero el perro

les muerde; todos quieren desclavar la lanza, pero la .

lanza no se desclava de la tierra; todos quieren calzar
¢l acicate, pero ¢l acicate les quema el talén y han
de soltarlo. -

—¢Cudl es, pues, ¢l que ha vencido al leén?, El
Kebir exclama. |

Y Hajem se aproxima. El perro le llena de cari-
cias, la lanza cede y el acicate calza su pie, igual al
del otro pie, que llevaba puesto. Todos le admiran.
Las doncellas le bendicen. Y El Kebir le dice:

—T"4 eres el mas valiente entre todos los valientes.
M1 hija y mis tesoros te pertenecen.

Pero Hajem tiene s6lo una idea, la de castigar 4
su tio, y exclama:

—Acepto, pero & condicion de que me dés tu
ejército.

El Kebir duda. Y pide 4 Hajem otras proezas. El
rey de los etiopes tiene muchos bueyes blancos, que
jamds nadie mas que €l ha poseido.

—Hajem, trdeme los bueyes blancos.

Y Hajem parte a Ltiopia.

Hajem no es un ladrén. Hajem se presenta al rey
de Etiopia y le pide los bueyes, pero el rey se los
niega y amenaza con cortarle la cabeza; entonces
Hajem saca su espada. LLos etiopes quieren prender-
le y se hace invistble'y la espada voltea por los aires.

I.os que quieren- cogérsela se cortan las manos. En- |-

tonces vuelve 4 aparecerse al rey de los ctiopes y le
pide los bueyes,

Ll 'ledn quiere devorarlo

Este, espantado, le dice que si, pero que no le
arruine, que le cuestan 4 peso de oro. Y Hajem da
dos tajos 4 una roca enorme y se convierte en oro
toda ella. Entonces el rey de Etiopfa le da sus bue-
yes blancos, pero Hajem es generoso y sélo toma
cien. Que van siguiendo 4 su caballo por alli donde
¢l marca con la punta de su espada, déciles como
carneros. _

_ Los moros, ladrones que eran, habian partido algo
después para robar lo que quedara 4 continuacién del
combate, y tienen que volverse con las manos vacias.

Entonces le acusan ante El Kebir; y le dicen que
es un traidor, que podia llevarse mds de mil bueyes
blancos y sélo se ha traido cien, 4 cambio de una
ahanza concluida con los etiopes. Y El Kebir conde-

na a muerté.d Hajem, cuya cabeza ha de caer sobre

la arena.

Pero las doncellas no quieren que el que las ha
libertado del leén muera. Y ensillan los caballos y le
dicen:

—Nosotras te seguerimos. Huye y dbrenos paso
con tu espada.

Y con ellas estd la esclava, y su esclavo, y su pe-
rro. Y Hajem parte, y su espada derriba 4 todo el
que se le opone. Y El Kebir dice:

—Con €l se va la esperanza de los mios. Se acabé
ya la descendencia.

Y hace que le sigan y le digan:

—Ven, ven en seguida; (donde vas con estas locas
que te siguen? Si no vuelves, se acabd la raza, Vuel-
ve, que yo te colmaré de honores y td mandards nmi
¢jército. oy
Y Hajem, que es bueno, vuelve al campo y le dice
a Il Kebir:

—Dame el ejército para ir contra mi tfo.

El Kebir esta vez cumple su palabra. Suenan afia-
files, los guerreros se reunen.

- Las voces de venganza de Hajem han sido escu-
chadas. Y todos parten, y él delante de todos.

Los capitanes se agrupan al lado de Hajem. Las
cimitarras relucen al sol como sus cascos. La griterfa
de las mujeres les acompana.

Antes quiere pasar & saludar al viejo rey de los
Huandé, y a ver 4 su madre y 4 sus hermanas.

Por el camino encuentra una viejecita, que le su-
plica que se detenga. Hajem con dulzura le dice:

—iDejadme pasar, buéna mujer, que voy 4 ver 4
mi madre y'a mis hermanas!

Pero la vieja le responde: -

—Yo0 soy tu madre, Hajem, ¢no me reconoces? Si
me ves tan pobre, tan miserable y tan envejecida, e .
que ¢l rey de los Beni-Huandé ha sido un malvado.
Por miedo 4 tu tio me eché de sus dominios. Tus.
hermanas ‘cayeron cautivas y yo ando mendigando
en busca tuya. . S

Hajemn salta del caballo, abraza 4 su madre y-1lo-
ra. Llora y le dice: |

—iMadre, t seras vengada!

Los guerreros pasan el rfo 4 nado y el pais de los
Beni-Huandé es conquistado, v la madre de Hajem
puesta en el trono, rodeada de sus hijas, que fueron
descubiertas por el esclavo. Hajem le casa con la
mayor y le dice:

—Yo te hago libre.

-¥Y-le-da mil caballos. o

Y Hajem contintia y llega 4 los Estados que fue-

ron de su padre, Muza ¢l usurpador se dispone 4 re-
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sistirle; pero de repente se le pre-
senta un aguila negra que baja
por los aires.

—iAguila, exclama, dime si eres
ave 6 un genio, y desaparece; si
no, teme mi colera!

Y empuna el arco y le apunta
una flecha, y el aguila se desvane-
ce; pero al desvanecerse, por un
momento, Muza cree haber visto
la cara irritada de Hajem yhaber
oido estas palabras: ¢ Vengo para
castigar tu accién infame.y

Aquella misma noche el ejérei-
to sitiador toma la ciudad por
sorpresa, y al entrar él desapare-

ce; s6lo su espada-voltea sola en

¢l aire. Y entrando en el palacio,
de un tajo corté la’ cabeza del ti-
rano Muza, cabeza que es mordi-
da y arrastrada por el perro.

Y Hajem victorioso se da a co-
nocer, 4 sus vasallos, que le acla-
man con entusiasmo como sobe-
rano del pais, y Hajem hace la
felicidad de su pueblo.

Y mil cantores cantan por toda
la Arabia su leyenda.

PomprEYO GENER.
* (Dibujo de Triadd.)

e g T T T T PRI g g T P Y g T T TR I T P M T T T P

RETRATO
DE MARIA ANTONIETA

PINTADO POR JACOBO LUIS DAVID

Sabiase que cuando el famoso
pintor David pinté €l célebre cua-
dro Llegada de Luis XV d la
Asamblea Nacional habia hecho
también un busto de'la infortuna-
da reina Maria Antonieta; pero
no se tenia mas noticia -de este
rétrato y se suponia con funda-
mento que los revoldcionarios, en

i e S —

Busto de Maria Antonieta, pintado por Jacobo Luis David, cuyo paradero se ignoraba

¥ que ha sido encontrado recientemente

Por fortuna no ha sido asi,
recientemente se ha averiguady
que el busto pintado por Dayvid |y
poseia una familia westfaliana; sa.
guramente algunos emigrados sg
lo llevaron consigo y, lo regalaron
luego en prueba de agradecimien.
to & los que les dieron hospitali-
dad durante el tiempo del destje-
rro. Lo sorprendente es que I3
existencia de esta obra era cong.
cida en aquel pais hasta el punto
de que en un libro sobre los mo-
numentos y obras de arte de Wegt-
falia se hace mencion de ella, aun-
que sin indicar ‘el nombre ‘del Jy-
gar en que se conservaba ni el de
su poseedor; ¢sto no obstante, Ia
noticia no se difundié, 4 pesar da
que hacia tiempo que se practica:
ban investigaciones, sobre todg
por parte de los franceses, para
averiguar el paradero de tal retra-
to. El interés que en Francia des.
pertaba este cuadro se comprende
teniendo en cuenta que ni el Loy-
vre posee otro analogo de la des-
dichada esposa de Luis XVI,

Quien ha descubierto esta joya
ha sido un médico de Wiesbaden,
gran aficionado 4 las bellas artes,
¢l doctor Gustavo Hulsemann;
cuando lo encontrd, el cuadro es-
taba en un estado deplorable;
pero después de haberlo limpiado
aparecié en toda su belleza; la
reina lleva un traje verde muy des-
cotado con un magnifico broche:;
va sencillamente peinada y osten-
ta una rosa en su cabeza.

El valor del cuadro es inmenso;
si atendemos 4 que las obras de
ese pintor se llegaron a pagar, ya
en vida suya, 4 mds de 100.000
francos, no es aventurado afirmar
que la que nos ocupa y que ad-
junta reproducimes, por las cir-

tas otras preciosidades artisticas que no fueron respe-
tadas por aquellas hordas sanguinarias.

su odio feroz a.todo cuanto seé referia 4 la’ familia

i : , | cunstancias especiales que en ella concurren se¢ ven-
real, habrian destruido esta obra de arte, como tan-

dera en algunos centenares de miles de francos.—X.
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Tarde de verano, cuadro de Carlos Vézquez
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Grupo de soldados japoneses

CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA

Aun cuando la prensa diaria llena sus columnas
con noticias sensacionales, la verdad es. que desde
nuestra dltima crénica no se ha librado nin-
oguna accién verdaderamente importante en
el teatro de la guerra, Si fuéramos-d contar .
los buques, tanto rusos como japuneseé, que
se han ido 4 pique 6 han sufrido graves ave- .
rias, al decir de las agencias telegraficas, ca-
s1 podria afirmarse que las escuadras de am-
bas potencias han quedado reducidas a su
minima. expresion; por fortuna tales desas-
tres sélo estan, por lo menos hasta ahora, en
la imaginacion de corresponsales mds 6 me-
nos interesados. '

Orientarse en medio del cimulo de noti-
cias contradictorias que del Extremo Orien-
te nos llegan es tarea en extremo dificil; sa-
ber la verdad, cuando casi todas estas noti-
clas son al dia siguiente desmentidas para
ser afirmadas de nuevo al otro y asi sucesi-
vamente, es mas que dificil imposible. Y
esta dificultad y esta imposibilidad, caracte-
risticas de todos los casos de guerra, sube
de punto en el presente, en que uno de los
beligerantes tiene especial empeno en ocul-
tar rigurosamente todo lo que le es desfavo-
rable y en poner 4 los corresponsales tantas
trabas en el ejercicio de su misién, que sélo
pueden éstos decir lo que 4 aquél conviene,
sea verdad sea mentira: tal es, en efecto, el
procedimiento que:siguen los japoneses, de.
quienes no se puede saber de una ‘manera
exacta ni siquiera las bajas que han tenido
en las acciones en que hasta el presente han
resultado vencedores. Y a todo esto.-hemos
deranadir que la prensa inglesa, una de las
principales fuentes de informacién en Euro-
pa, estd-dando pruebas de una parcialidad
tan grande, que no hay modo dé dar crédi-
to 4 lo que ¢én sus columnas se. inserta. ,
- Con poesterioridad & nuestra anterior cré-
nica, se ha sabido que los japoneses expe-

rimentaron considerables: bajas, en el combate naval { mucho menos. En el puerf:u neutral de . Chemulpo |
(Corea) hallibanse -fondeados ‘dos buques rusos, el
| crucero Faryag y el-canonero Koreets: una escuadra

de'Puerto” Arthur, habiendo sufrido algunas averias

ﬁ'ﬁ?f‘?":',C'T-Q-.'Sltﬂ_'g_fﬂl‘ldﬂﬁl buques de guerra.
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Los detalles que se han 1do recibiendo del comba-
te naval de Chemulpo, del que nos ocupdbamos en
la crénica anterior, demuestran que la victoria de los

japoneses, aun siend® innegable, no fué brillante ni

Soldados japoneses de infanteria ¢n uniforme de verano y de invierno

japonesa les intimé en la manana del dia 9 que antes
del mediodia salieran del puerto, pues de lo contrarig
les atacarian dentro de éste. Salieron en efecto los dos
barcos y se batieron heroicamente contra fuerzas tan

superiores, que no tardaron en ser echados

Una calle de Mukden, capital de la Mandchuria

. 4 pique.

Este hecho es, de todos modos, tanto
mas lamentable cuanto que demuestra cier
to descuido de parte del almirante ruso, en
no haber ordenado, asi que supo el rompi-
miento de las hostilidades, que dichos dos
buques se replegaran sobre Puerto Arthur,

- La noticia de la tentativa de desembareo
de los japoneses en Puerto Arthur, de que
también hablibamos en nuestra tltima cré-
nica, ha sido categéricamente desmentida
por los centros oficiales rusos.

cibn de Corea por los japoneses, quienes
han desembarcado numerosas fuerzas en
Chemulpo, Masampo y Gensan: segiin pa-
rece, se proponen hacer de este tiltimo puer-
to el centro de sus operaciones militares y
navales, 1o que se explica perfectamente por
ser este uno de los puntos mds relativamen-
te proximos al Yald, rio que seguramente
habrd de ser ¢l objetivo del esfuerzo decisi-
vo de los japoneses.

Cuatro cruceros rusos, el Kossia, el Ri-
rik, el Bogcatyr y el Gromoboi, salidos de
Vladivostok, bombardearon la ciudad de
Hakodaté, importante puerto de la isla de
Yeso.,

El Zenisei, buque transporte ruso que se
dedicaba 4 colocar minas para cerrar la ba-
hia de Talien-Wan, chocé6 con una de ellas
y se fué a pique, pereciendo el comandante
Stepanof, dos guardias marinas y noventa y
dos marineros. 2 | |

Tales son los unicos sucesos militares
ocurridos tltimamente. S

Las potencias han declarado oficialmente
su neutralidad en la guerra ruso-japonesa,

- con lo que la lucha quedard limitada & las
dos naciones beligerantés. Sin embargo, en punto @
neutralidad no parece que rijan hoy los mismos prin-

CIp10s que en ofro tiempo. Asi, por ejemplo, el empe- =

Soldado japonés del tren ¢ individuo de la policia militar
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Soldados japoneses de caballeria en uniforme de invierno y de verano

I.o que si se ha confirmado es la ocupa-
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rador de Corea pr‘uciamése neutral desde el primer
dia, lo cual no ha sido obstdculo para qupellc}s: japone-
Ses?hﬂyan violado ‘su territorio €n dlstllli{]hql;}l.lllt{}'?
cardinales, hayan ocupado la capital estableciéndose
en ella como sefiores y due-

tas las razones contenidas en una nota que el minis-
tro japonés en Parfs ha comunicado 4 la prensa, bien
merecia el Mikado un aplauso por el sentido profun-
damente moral que revelan sus consejos & su Impe-

tos abiertos al comercio. La nota termina con las si-
guientes palabras: «En ¢l caso en que el gobierno
chino comparta los puntos de vista que acabamos de
exponerle, el gobierno japonés respetard Ja neutrali-

dad de China swempre v

708, y hasta hayan trabado
A11i combates sin preocupar-
se en lo mds minimo de las
prescripeiones del derecho
de gentes. o
(1{3.15 no ha sido esta la ini-
ca violacion cﬂn}euda por
las fuerzas del Mikado con-
ira las réglas quehasta aho-
ra habian sido respetadas
siempre por los pueblos clI-
yilizados. En efectﬂ,_,, ya he:

mos visto como atacaron a
los dos buques rusos que se
hallaban en el puerto neu-
¢ral de Chemulpo; ademas
han apresado barcos mer-
cantes que ignoraban la de-
claracién de guerra. Y por
si esto no fuese bastante,
aseglirase, con muchos vi-
sos de certeza, que el éxito
que tuvo el ataque de los
torpederos japoneses contra
la escuadra rusa en Puerto
Arthur, en la noche del 3,
se debi6 4 que se valieron
de senales rusas. Y los que
asf obran se quejan de que
los buques rusos que bom-
bardearon Hakodaté no hi-
cieran antes las intimacio-
nes que son de uso tratdn-
‘dose de una plaza no forti-
ficada.

Mas no son los japoneses
los tinicos que entienden de este modo el derecho de
gentes y la neutralidad, segiin se desprende de la pro-
testa de Rusia contra la conducta de Inglaterra que,
a lo que parece, consiente que el puerto de Wei-hai-
Wei, arrendado por la nacién inglesa & China y que,
por consiguiente, debia ser neutral, sirva de base a
las operaciones navales de los japoneses.

- Una de las cosas que mas preocupan actualmente
es la actitud que guardard la China en vista de los
acontecimientos hasta ahora desarrollados tan cerca
de ella y de los que en breve se desarrollaran proba-
blemente en su propia casa, en la Mandchuria. El Ja-
pén dice haber aconsejado al gobierno del Celeste
Imperio la mas estricta neutralidad, y si fuesen cier-
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Consejo de hombres de Estado coreanos

rial colega de Pekin: segin dicha nota, el Japon, aun
conociendo todas las ventajas inmensas que podria

sacar de una alianza con China, aconseja a ésta que
permanezca neutral: primero, por la obligacién de to-
do beligerante de reducir al minimo los males de la
guerra y por ende de limitar todo lo mas posible la
extensién del teatro de la lucha a fin de que resulte
menos perjudicado el comercio de las potencias neu-

trales; segundo, por la necesidad de reducir el nime-
ro de las potencias beligerantes, que en el caso pre-

sente han de ser unicamente Rusia'y el Japon; y ter-
cero, por la importancia que tiene, en una guerra en-
tre estas dos potencias, el mantenimiento riguroso del
orden, asi en el interior de la China como en los puer-

cuando Rusia: respele & Ssu
ves - esta neutralidad.y He-
mos subrayado la dltima
{rase ‘porque quizds tiene
mds intencién delo que a
primera vista parece, tenien-
do en cuenta que los rusos
ocupan la Mandchuria, en
donde han concentrado to-
das sus fuerzas de tierra, y
que la Mandchuria es una
provincia china, sobre la
cual no ‘posee Rusia sino
derechos precarios y muy
limitados. -

[.o mismo puede decirse
respecto de la nota de los
Estados Unidos poniendo
gran empeno en hacer de-
clarar 4 las potencias que
reconocen y haran respetar
la neutralidad del Imperio
chino.

Los gobiernos ruso y ja-
ponés han publicado sen-
dos manifiestos explicando,
cada uno a su manera, natu-
ralmente, las causas imnme-
diatas de la guerra: como
los conceptos en dichos ma-
nifiestos contenidos coinci-
den en el fondo y hasta casi
en los detalles con las opi-
niones de los respectivos
embajadores en Paris que
publicamos en nuestra, cré-
nica anterior, nos abstenemos de ocuparnos deteni-
damente de ellos. Diremos tinicamente que el de Ru-
sia es conciso y esta redactado en términos muy me-
surados y dignos; y que el del Japén hace la historia
minuciosa de todas las negociaciones seguidas antes
de la ruptura de hostilidades y procura justificar con
largos razonamientos su resolucién de poner fin 4 las
gestiones diplomaticas y de declarar la guerra.

Terminaremos esta crénica copiando una frase del
ministro del Japén en Washington, que tiene aplica-
cién 4 las actuales circunstancias, dado que hace ya
varios dias que nada nuevo ha ocurrido en el Extre-
mo Oriente: ¢Cuando no se tengan noticlas de la
guerra, parece que ha dicho ¢l mencionado diploma-
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tico, puede tenerse la seguridad de que algo impor- |

tante se prepara, pues el principio fundamental de la
estrategla japonesa es obrar como una flecha.y
Pronto hemos de ver si la realidad confirma estas

palabras.—X.

Entierro de un nifio en una aldea de Italis,
cuadro de Luis Nono.—La mayorfa de los cuadros de
este notable pintor italiano, de quien hemos reproducido varias
obras en LA ILUSTRACION ARTISTICA, se caracterizan por
una intensidad de sentimiento que causa en el dnimo una 1m-
presion profunda, dificil de olvidar. Y este efecto lo consigue

ponen vicios y defectos, situaciones y estados de dnimo de gran
interés social. Graner ha circunscrito el concepto concretdandolg
4 nuestro pafs, cual lo ha hecho siempre con todas sus produc-
ciones; y as{ como en su anterior exposicion nos dié 4 conoger
en sus admirables lienzos el modo de ser, la vida {ntima de ese
factor importantisimo del llamado cuarto éstado, en los grandes

- -t-n"

S1A0-YANG, estacién del ferrocarril de la Mandchuria

NUESTROS GRABADOS

Tarde de verano, cuadro de Carlos Vazquez.
— Basta comparar este cuadro con el dibujo del mismo autor
que publicamos en el nimero I.154 para hacerse cargo de la di-
versidad de aptitudes de Carlos Vdzquez: en el uno, la imagina-
cion del artista encontré en el tema del Carnaval ancho espacio
para volar libremente y ejecutar una composicién cuyo elemen-
to principal es la fantasfa; en el otro, el pintor se ha cefiido 4
Ja observacion directa del natural, escogiendo, sin embargo, un
asunto tan altamente poético, que el realismo casi desaparece
en el ambiente ideal que lo envuelve. Obra trazada 4 grandes
' pinceladas, de una factura amplia y vigorosa, no es de aquellas
que han de apreciarse por la minuciosidad de los detalles, sino
por el efecto de conjunto; y desde este punto de vista hay que
confesar que Zurde de verano es de sugestiva belleza. En efec-
to, contempldndolo nos parece respirar el aire pesado de las
calurosas horas de la siesta, y nos sentimos deslumbrados por
los rayos del sol, cuyo brillo apenas mitiga el follaje por entre
el ::1]1:1 se filtran para dibujar en el suelo manchas de color y de
sombra.

El cementerio de log perros en Paris.—I4llase
situado este cementerio en una isla del Sena, entre Clichy y
Asni&res,éy apenas se entra en ¢1, mediante el pago de 50 cén-
timos, quédase el visitante sorprendido ante la multitud, varie-
dad y riqueza de monumentos funerarios que llenan aquel re-
cinto. La sorpresa sube de punto al ver los epitafios que osten-

tan casi todas esas sepulturas; al leerlos, nadie dirfa que se
trata de homenajes rendidos 4 animales, sino 4 seres dotados
de razén, 4 personas queridas que la muerte arrancd de nuestro
lado. Comprendemos que es una crueldad y 4 veces una ingra-
titud arrojar 4 un muladar el caddver del perro que ha sido
nuestro fiel compafiero y que tal vez con su lealtad, con su ins-
tinto y con sus esfuerzos nos ha prestado grandes servicios; nos
explicamos, por lo mismo, que se haya pensado en un cemen-
terio para perros; pero de esto 4 que se erijan 4 su memoria
costosos monumentos y & que se le consagren frases tan senti-
das como pudiera ponerlas una madre en la tumba de su hijo,
hay una distancia enorme que sélo espiritus desequilibrados
pueden salvar. Cuando tantos infelices seres racionales van 4
parar 4 la foesa comin sin que nada recuerde su paso por este
mundo, su existencia llena de privaciones y de actos meritorios,
tal vez heroicos, resulta repulsivo que los restos de un animal
descansen en una sepultura cubierta de tlores, artisticamente
adornada con esculturas’y.ldpidas en las que se han esculpido
al lado de su nombre tiernas dedicatorias.

Los diversos grabados que constituyen la ldmina de la pdgi-
na 141 representan: 1. Monumentos que figuraron en sepulturas
cuyo plazo de arrendamiento ha terminado; 2. Entrada al ce-
menterio; 3. Vista general del cementerio; 4. Una sepultura
ll"lg?.ES:-'t 3 5. Tumba euyo epitafio dice: ¢ Demasiado sensible para
vivir;» 6. Tumba de la perra Lmma, de la princesa Pignatelli
cuyo epitafio dice: ¢La tinica amiga de una existencia m-rantu:};
7. Monumento a Jorge Harmois, fundador del cementerio; 8.
Otra vista del cementerio; 9. Tumba del famoso perro de San
Bernardo Barry, que salvd cuarenta vidas y muri6 al intentar
salvar la cuadragesima primera; 10. Tumbas de los perros del
hiterato Tola Dorian, Safo y Djerid; 11. Tumba de un perro
llamado BSijox, que salvé 4 su ama de un atentado criminal: el
epitafio dice: «Era pequeiio, pero tenfa buenos dientes;y 12.
Tumba de la perra Follete; 13. «A nuestra buena y fiel Zoscasy

14. Damas arreglando las tumbas de sus perros.
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el artista no recurriendo 4 asuntos terrorificos, antes al contra-
rio, trasladando al lienzo escenas de sencillez admirable, pero
tan sentidas y con tanto acierto expresadas, que necesariamen-
te establecen entre el que las mira y el que las produjo esa co-
municacién éspiritual que acaba por hacer latir al unisono los
corazones de uno y de otro. Veéase, en prueba de ello, el cua-
dro suyo que en el presente niimero publicamos: la tristeza que
su contemplacion despierta no emana de ninguno de los ele-
mentos aislados que integran la composicién; el paisaje es ri-
sucfio, claro, alegrado por el sol, animado por los encantos de
la primavera, y en ninguna de las figuras que forman el fine-
bre cortejo vemos esa expresion desesperada que la presencia
de la muerte determina; y sin embargo, el conjunto tiene una
melancolia que hace presa en nuestra alma y llega a lo mds
hondo de ella, haciendo asomar 4 nuestros ojos las lagrimas y
engendrando en nuestra mente tristes pensamientos.

Lia, sultana favorita, cuadro de Joaquin Agra-
sot.— Agradabilisima variante de sus cuadros de costumbres
valencianas, que tanta celebridad han dado al distinguido pintor
Sr. Agrasol, es «La sultana favorita,» que reproducimos en
estas paginas. Vese en ella la experta mano del maestro que
sabe por igual obtener resultados, sea cual fuere el tema 6 el
asunto que interprete. Siempre sera justificada la consideracion
que merece el excelente pintor valenciano, pues aparte desus
méritos personales, débele Valencia la copiosa coleceion de sus
cuadros de costumbres y la circunstancia de haber contribuido
con su ejemplo y ensefianzas 4 formar el ntcleo artistico que
tanto honra 4 la reina del Turia. s

Un remendodn, cuadro de Juan Pinds. - TFué
parte Juan Pinés de aquel grupo de inteligentes y entusiastas
pintores que formaron la llamada escuela de Olot, 4 cuyo fren-
te se destacaba la figura del malogrado Vayreda, y 4 quienes
debe el arte cataldn ese movimiento que traduce el modo de ser
de la regién y expresa uno de los aspectos mds razonados de la
pintura de nuestro pafs. Pinés ha sido uno de los mds conse-
cuentes, y sus numerosas producciones representan paisajes, ti-
pos y costumbres saturados del sabor de la tierra, bien estudia-
dos ¢ interpretados con acierto y sinceridad dignos de aplauso.
A este genero corresponde el lienzo que reproducimos en estas
paginas, trasunto fidelfsimo de un remendén olotense, tipo po-
pular y tan caracteristico cual lo es todo cuanto le rodea, resul-
tando en su conjunto una de las obras mds interesantes de
cuantas han brotado de la paleta de tan laborioso artista.
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Bellas Artes.—BARCELONA, — Saldn Pards. — Exposicién
Graner. — Declamos hace dos afios al ocuparnos de las varias
obras que en este mismo Salén exhibid este distinguido pintor,
que ha sido tan rdpida y sazonada la transformacién artfstica de
Luis Graner, que cada una de las exposiciones que nos ofrece
revelan un notable avance, manifiestan la confirmacion de una
nobilisima tendencia y expresan clara y evidéntemente un tem-
peramento de artista que sélo puede apreciarse en quien reuna
a las envidiables cualidades del pintor ¢l sentimiento del artis-
ta. Graner, durante ¢l transcurso de algunos afios, ha producido
febrilmente; pero en la diversidad, en la multiplicidad de su
portentosa labor, ha resaltado siempre una nota, una tendencia
y un concepto. La solida gama que el pintor ha amasado en su
paleta le ha permitido obtener esos admirables efectos de luz y
con ellos interpretar la nota de su sentimiento, de ese concepto
social que, como las producciones de otros artistas meritisimos
de Bélgica y Alemania, retratan la época en que vivimos y ex-
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centros de poblacion, hoy nos lo presenta en situacion mas sim-

pdtica y mas noble, 6 sea en el acto de desplegar sus energlas,
entregado al trabajo, precisamente teniendo por escenario la
naturaleza en toda su ruda grandeza, cual si tratara de simboli-
zar la dignificacién. Tal es, d nuestro juicio, la verdadera signi-
ficacion del hermoso lienzo La pesca, en el que todo aparece
tan robusto y elevado cual el tema que ha perseguido el artista

y las pinceladas con que ha sabido traducir su pensamiento.

Cuanto 4 los demas lienzos, sélo hemos de decir que bien
pueden ostentar su firma, pues dignos son de su buen nombre,

representando el conjunto un nuevo timbre de gloria 4 la ya al-

canzada por Luis Graner. g
(Que nuestras manifestaciones no son hijas de la exageracién

y si derivadas de la justificacién, demuéstralo el hecho de haber

sido obsequiado el artista, por un crecido niimero de amigos y
compaifieros de esta capital, con un banquete en el Hotel Colén
con el proposito de tributarle un festimonio de simpatfa y un
homenaje de consideracién al artista eminente que, gracias 4 su
inteligencia y personal esfuerzo, ha lorrado alcanzar una repu-
tacién envidiable y honrar al arte patrio. -

Por nuestra parte nos asociamos sinceramente al homenaje y
hacemos votos para que prosiga Graner su fructffera labor, en
honra propia y en provecho del arte.
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PROBLEMA NUMERO 353, POR 'W. A, SHINKMAN,

NEGRAS (3 pieif.asj "
8. bunite s Sdiuiiel . SN g S

N ETEE
ol W |

% 5

g % i

- i & B

% L

¢ d e f
BLANCAS (4 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 352, POR W. LUBCKE.

B.aneas,
1. e2—-¢3
2. D 6 C mate.

Negras,
1. Cualquiera.




LA TLUSTRACION ARTISTICA

147

i

b T

1
Hm 1 8

: 7
L '}
e ; ;
| % i iy A
21 Bk O
¥ o) a
’ £ r -. y
[ i ' e
- -
s, LT B o S L] . La
] A ry W A
Lt e . - - [ P | L’
- " R r F -
- ; i & i, e R 1
. P W =
r e i "
* 1
- e |

o

"'" LA N
18 B

‘-:'rﬂ--*_j - - ’#

: o e

S| |

r — S

o ——_—

21 ddeil Celesio prosiguid su viaje

LA NOVELA DE UN VIUDO

GRIGINAL DE SALVADOR FARINA.— ILUSTRACIONES DE B. GILI Y ROIG

I

DE oémo el lector, transportado al teatro de los sucesos,
wraba conocimiento con un santo y tropieza con un enigma

No puedo asegurar si hacia ocho 6 diez dias que
me encontraba en Lugnano;lo que si sé es que cuando
recibi aquella carta rayaba el alba de un hermoso do-

mingo de agosto, y que precisamente en aquel momen-
to salfa yo de casa para gozar del fresco matutino.

Ia susodicha carta, verdadero modelo de concision

espartana, decia lo siguiente:

~ ¢Nos sentaremos 4 la mesa & las doce en punto.
| »R1CARDO.—PROSPERO.

A

yBissone, el dia de San Carpifore, 186...»

El cual lacénico lenguaje, juiciosamente glosado,
~ queria decir:

" Hoy se celebra la fiesta del santo patrén de Bis-
sone; estamos aqui ociosos, no en muy buena armo-
nia con el parafso, pero en perfecto acuerdo con el
parroco y con su cocina. Siguiendo la costumbre de
anos anteriores, después de los solemnes oficios se
procedera 4 una celebracién no menos solemne, y tu
solamente faltas para completar la solemnidad. Ven,
y encontraras brazos abiertos para recibirte y estoma-

- gos hambrientos. »

Ahora convendrd decir que aquella manana me
habfa yo despertado de mal humor; que habfa abier-
to las ventanas de mi cuarto y puéstome a contem-
plar el soberbio panorama del lago con esa mirada
entre estiipida y ceniuda que es la sefial mds positiva
del tedio y del disgusto. .

]am’zis me entretengo en transigir con ¢l miserable
¢stado de mi dnimo, y si puedo agarrar 4 mi dngel

- malo por los cuernos, no le doy gusto perdiendo el
tiempo en divagaciones; asi, pues, apenas hube leido

. lacarta y recorrido con la Imaginacion, para subyu-

garla, todo el jubiloso y grato conjunto de promesas
queé en aquella invitacién me sonrefan, resolvi ir 4
comer a Bissone.
- Arepentina determinacién, rapida ejecucidn; esto
€8, créame ¢l lector, casi siempre un buen partido, y
| Eﬂaf;léé el MIO; apenas me repeti: «Iré d Bissone,»
-4Ndo ya estaba en marcha hacia la playa. A los
téeia};;?;?q me Iilal]zl.bn, a lmrdnq del Celesio, modes-
Tl BeveU que hace muchos anos se pasea solitario
i e AEUAS de aquel lago.
I p;ltlicllﬁ E?ilﬂj 3;1{10 t—:la Priinfﬂ‘ toque la campana de
cucién en la iﬁ}l 0 'pb(?;}{cif 111‘u;. o PR dgeje-
T e pasar 5 I;T 11 1 T:q de mtmqeder, fut el pri-
6105 Beicrtos - ;;{ 0 (:L i.rapur. Y en arrellanarme
re que ha juiﬁdgl '_ 13_51*'::031 a desenvoltura del hom-
| ado divertirse,

Vﬂ'hlnl?:izlegi qﬁ‘ﬁ;l}}ﬁﬁ ?:El'flaclﬂralnlﬂzltr.-:'_tuda mi buena

cilmente e }n]q?‘i la fc:-l:tunu me secundara do-

cuando o] Suﬁidutla?m{](} se me [;1156’51_13 sentir, y

M Extasia i ¢ r..k 4 campana vino 4 sacarme de

pado al gu;lm paﬁ_tlﬁll{, ami alrededor se habian agru-

2 resollar ruiq '.tju;mﬁ yque la chimenea empezaba

iCosamente, despidiendo intermitentes
quel olvido de mi mismo me

-

bocanadas de humo, a

L
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parecié un buen indicio, que me regocijé el corazon

como alegra todo agiliero feliz,

A decir verdad, me sentia otro hombre; la natura-
leza, para la‘cual mi d4nimo conturbado por el mal
humor no habfa tenido poco antes ¢l mds insignifi-
cante tributo de admiracién, despertaba ahora en mi
ese entusiasmo jactancioso que bebe en todas las
fuentes, que se alimenta de ilusiones, que sonrie a
todas las cosas creadas y se arroja avidamente en
busca del dolor—entusiasmo virginal de los diez y
seis afnos que todo hombre pierde irreparablemente
a los diez y seis anos.

No podré decir cuanto tiempo hacia que yo lo ha-
bia perdido; pero sepa el que esto lea que lo encon-
tré aquel dia, y que mi corazén no estaba todavia
tan cambiado que no lo conociera y no lo recibiese
con agasajo como a4 un amigo.

Cuando el sol, que remontaba por ¢l horizonte ti-
nendo de pdrpura las cimas de los montes, y el me-
dio disco de la luna que aparecia al lado opuesto
como una azulada mancha, y la obscura vegetacion
de la campina circunvecina hubieron mitigado las
procelosas ondas por las que navegaba mi corazon a
todo trapo, me dediqué a otra ocupacion que debia
hacer que me pareciera mas breve el cortisimo viaje
y me puse d estudiar 4 mis companeros de viaje.

Media docena de ingleses y otros tantos curas com-
ponian ¢l pasaje de popa del Celesio en la manana de
aquel demingo de agosto.

Los ingleses, faciles de conocer por su sombrero
rodeado de un velo verde, por su modo de hablar si-
bilante y cortado y por su inevitable libro de memo-
rias, tenian esculpido en la cara su itinerario. ¢De
Lugnano a Capolago, de Capolago a Camerlata, de
Camerlata 4 Mildn, de Mildn a Roma.

I.os curas no decian ni hacian nada; miraban aca
y aculld, a los montes, al agua, a los pasajeros, con
ciertos 0jos y ciertos rostros serenos que daba gusto
verlos. No sé c6mo, acudié & mi mente San Carpé-
foro que dirigia mis pasos, y la doble celebracion y
la cocina del pdrroco, y dije para mis adentros: «Es-
tos son mis verdaderos companeros de viaje, v que
los manjares de Préspero se echen a perder si me
equivoco.y Pero en esto volvi la cabeza y vi 4 mi
lado... No acierto & comprender por qué irrresistible
impulso me senti atraido a ¢l; pero lo cierto fué que
apenas le vi, me parecié quererle al punto.

Era cde aventajada estatura y bien proporcionado,

| de facciones regulares, pero las meditaciones 6 el

dolor habian surcado su ancha frente de arrugas
precoces. Tendria unos tremta anos, pero tan pronto
me parecia que no debia haberlos cumplido, como
que pasaba de ellos. La naturaleza y los disgustos se
deleitan a veces en semejantes falacias.

T'enia la cara apoyada en la palma de la mano y
¢l codo en la borda, y tenia la vista fija ante si, alld
a lo lejos v con gran atencion, como quien mira mids
alld de la tierra.,

Segui casi sin notarlo la direccién de su pupila,
miré las sonrosadas nubecillas que se dilataban len-
tamente presentando nuevos perfiles, la doble fila
de montanas que flanqueaban el seno del lago que

conduce a Porlezza y que parecen hundirse bajo la

superficie tersa y tranquila “de las aguas, y luego
rehice aquel largo camino y volvi al rostro triste y
pensativo de mi companero de viaje.

iCudnto habria dado por leer en el pensamiento
de aquel hombre! |

Iba ya 4 dirigirle la palabra, cuando se aparté
bruscamente de mi lado, y dando algunos pasos len-
tos por la toldilla, fué 4 sentarse al extremo opuesto
de la popa. s

—iVete al diantre!, exclamé, y volvi la cabeza 4
otro lado con despecho.

Pero no me fué tan fdcil volver a otro lado mi

pensamiento, y después de un momento de débil lu-
cha, busqué de nuevo 4 mi desconocido y le segui
con la vista. Sin embargo, estaba decidido 4 no hacer
mas. Y entonces noté una particularidad en la que al
pronto no me habia fijado: que iba vestido de negro
de pies 4 cabeza.,
- —Vamos d ver, me dije epfrascindome en mi ang-
lisis; €50 no es un pasajero como todos los demds, y
5110 es, ¢eémo no lleva alguna maleta? Tampoco es
un aburrido que vaya en busca de distracciones, por-
que si asf fuera pondria un poco de buena voluntad
en distraerse, y pareceria tener empeio en ello, y
pasearia y bromearia con los demads, en vez de esqui-
arlos y de irse como un hurén 4 un banco solitario.
El aburrimiento tampoco imprime surcos tan profun-
dos ¢n el rostro de un hombre bien nacido, ni obliga
a vestirse de luto... jAh! La campana da la senal de
llegada: ¢cémo tan pronto? '

Y volviendo 4 ocuparme de mi mismo, eché una
mirada alrededor.,

—jCéspital, exclamé en voz baja.

—Cdspital, repitié como un eco uno de los curas
que estaban cerca de mi.

—iCaspital, volvi 4 exclamar. Aqui hay brujeria
6 engano. Esas casitas, esos campanarios, esta rada,
no son las casas y los campanarios y la rada de Bis-
sone. Ese pueblo no es Bissone. |
~—No, no es Bissone, aseveré mi companero de
viaje, |

—Campione, grité el conductor 4 nuestro lado.

—¢De cudndo acd para el Celesio en Campione?

—I8so mismo digo yo, contestd el cura. El itinera-

‘110 no marca escala en Campione.

—i Bl 1tinerariol, dijo D. Pedro. No hay itinerarios
que valgan cuando se trata de San Carpéforo: (Le
extrana a usted esto? Otras muchas cosas se han vis-
to en otros tiempos. Lo cierto es que hoy el Celesio
hace escala en Campione para tomar 4 bordo 4 al-
guin pasajero.

—¢Usted aqui, D. Pedro?, dije. ¢De dénde sale
usted que no le he visto hasta ahora?

—De alld, contesté indicindome el departamento
de proa; un pobre cura de aldea se ve en la precisién
de hacer economfas... para la vejez.

—iBah! La vejez estd avin lejos.

—A Dios gracias, si; pero los afios se vienen. enci-
ma como los achaques; jpobre del que no piensa en
cllos oportunamente!.,

Yo no escuchaba ya las palabras del reverendo.

~—¢Qué mira usted con tanta atencién? jAh! Un
pasajero que desembarca. ¢Quién es?
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[in tanto mi desconocido se marchaba. I.e vi bajar
a la lancha que se separé del vapor a fuerza de re-
mos; le vi acomodarse lentameaente en ¢l banco con
cl mismo aire triste y pensativo..., luego la campana
dif la senal de partida, la chimenea volvié 4 despedir
humo y el décil Celesio prosiguid su viaje momenta-
neamente interrumpido.

Un cuarto de hora después me encontraba enfren-
te de dos campanarios, y de una fila de alegres casi-
tas, de una ancha rada y de dos olmos gigantescos...
Aquellos campanarios, aquellas casas, aquella rada,
aquellos olmos, los tenfa yo esculpidos en el corazon.

Y la voz del conductor resond en aquel momento,

gritando: Bissone.

*
* *

—-dQué hacemos? ¢A qué aguardamos?, pregunto
de pronto Ricardo. Hace ya mucho rato que han

dado las doce. _
—Tu estémago adelanta, contesté Préspero des-

pués de mirar con gravedad su reloj. No son mads que:

las doce, siete minutos y veinticinco segundos.

—Siete minutos y veinticinco segundos robados al
programa, replico Ricardo. I.o que es yo, protesto.

—Slete minutos y veinticinco segundos robados a
la mesa, dijo Anselmo desde el rincén a que se habia
retirado; también yo protesto.

—He ahi otro que todavia no ha pronunciado una
palabra y que abre la boca para decir que tiene ham-
bre, observé Préspero dirigiéndose 4 mi; gy td, qué
dices? .

—Que si el protestar puede servir para que pase-
mos cuanto antes al comedor, también protesto.

—Vamor a ver., (Por qué esperamos?

—Ahi estd el guid.

—-¢No quieres decirlo?

—Es un secreto de Estado.

Al oir esto, salié Anselmo de la sombra amiga de.

sus castillos en el aire y se adelanté con ademan so-
lemne.

—¢A quién esperamos?, pregunté con el mismo
acento con que hubiera dicho: ;1.2 bolsa 6 la vida!

Una carcajada acogié aquella pregunta; pero An-
selmo, sin descomponerse, repitié en el mismo tono:

—A quién esperamos?

—Voy a deciros algo, contesté Préspero.

—Inhorabuena. ¢A quién esperamos?

—A un forastero.

—¢dInglés, americano, alemdn?

—Nada de e¢so.

—dRuso?

—ILuego lo sabréis.

—¢Conque es ruso? ¢Y cudndo llegara?

—Ya deberia haber llegado.

—>Se hace esperar demasiado. _

—¢Y no sabe que hace ya veinte minutos largos
que estamos en brasas?

—iSerd un gran personaje!

E] buen Préspero, acometido por aquella trinidad
turbulenta y famélica, no s¢ defendi6; pero recogién-
dose en un tranquilo silencio, sostuvo el choque con
.sonrisa maliciosa. . '

Préspero era lo que se llama un hombre de expe-
riencia; tendria media docena de afos mds que cada
uno de nosotros, pero parecia de mds edad por cierta
indiferencia f{iloséfica que lo engrandecia 4 nuestros
0jos; habia renunciado muy pronto 4 las dulzuras (€1
decia &'las miserias) de la vida desarreglada, y re-
cluidose en su pueblo natal, viviendo junto 4 su lago
y Sus montanas y con sus costumbres patriarcales.
Tenfa ya ¢l acento, los modales, la serenidad de un
hombre maduro; su filosofia de treinta afios, le servia
4 maravilla, y expresaba con complacencia la jactan-
cia de haberse despojado dé todo.

Sin_embargo, en aquella solemne apostasia de la
juventud, Préspero habfa hecho una excepeion en
favor de sus antiguos amigos, de los compaiieros de
sus primeras calaveradas, 4 los que conservaba parti-
cular carino. Ademds habia conservado en el fondo
de su pecho un culto 4 la mds generosa divinidad
del Olimpo, 4 la cual sacrificaba con frecuencia ex.
celentes vinos que se mandaba traer del Monferrato;
la Pipa y su perro, viejo perdiguero de pelaje leona-
do, que atendia al nombre de  Reverendo, com pleta-
ban su existencia. A juzgar por lo que exteriormente
parecia, no ha habido én el mundo un hombre mis
feliz que Préspero. |

Ricardo cra el reverso de la medalla; impaciente,
descontentadizo siempre; alegre, pero con esa alegria
ca::unvulm}ra y espasmaddica que llega 4 malhumorar 4
los demas; locuaz y ameno en su conversacion, pero
a menudo maldiciente y sarcdstico. Era feo, pero no
se preocupaba por ello; habia logrado convencerse
de que la fealdad es indicio de gran talento, y con
frecuencia intentaba persuadir también 3 los demas
con circunloquios que hacian sonreir por su peque-
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| Pero én nuestro cariiio no habia- mudanza. Yo consi-

o ——— s e

nez. A pesar de esto, Préspero le profesaba mucha |
amistad, y salia siempre 4 su defensa diciendo que
en ¢l fondo era hombre de buen corazén. Tal cual
parecia, Ricardo no me gusté nunca; ¢l lo sabia y
procuraba vencer mi repugnancia hacia ¢, lo cual le
valia mi indulgencia, ya que no mi carifio.

Anselmo era muy diferente. Hablamos sido com-
paneros de colegio en esa edad que estd tan préxima
A la juventud que casi se confunde con ella, pero que
conserva todavia la jactancia de la adolescencia; nos
habfamos mirado con recelo y nos habiamos jurado
cada cual de por si sentir mutua antipatfa; andando
el tiempo, la casualidad nos acercé, y nuestros cora-
zones juveniles habian notado cierta mancomunidad
de latidos que debia estrechar indisolublemente los
lazos de la amistad. Fuimos inseparables, en la es-
cuela, en la calle, en el campo-—en el campo, unidos,
solos, con el corazén lleno de afectos sencillos, los
labios abundosos en ingenuas confesiones, de propé-:
sitos elevados...—Nos separdbamos besdndonos como
dos enamorados al llegar 4 nuestras casas, y nuestras
iltimas palabras eran: Husta maiana. Aquel tiempo
pasé rdapidamente; transcurrieron algunos anos; la
suerte, que se habfa.complacido ‘en reunir nuestras
existencias, aflojé bruscamente  los. vinculos que las
enlazaban; separados por. la fuerza de los aconteci-
mientos en diferentes paises, seguimos sin embargo
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—;Semproniol, m]':.itiurun_r;lt:-f-; VOCES como un Ceo,
mientras Préspero, saliendo al encuentro del recig
llegado, le tendia la mano riéndose de nuestra sor.
presa. ' '

—Bien venido, Sempronio!, gritamos todos 4 ypg

—Un momento, dijo Sempronio con su voz estey.
torea.

Y volviéndose 4 Préspero y a Ricardo anadié:

—He trafdo un antiguo conocido, & quien corpes.
ponden por derecho los honores de la hospitalidaq.

Y dando un paso en la sala, mostré detras de sf 4
Su companero.

Una leve exclamacién de asombro acudié 4 los 1a-
bios de todos.

—¢dLe conoces?, me pregunté Ricardo que estaby
a mi lado. -t

—Sli..., es decir, crefa que...

—Lo conoceras, me susurrd al oido con su inflexi-

ble acento de sarcasmo; Sempronio nos ha hecho un

buen regalo por cierto, y no podriamos.estar mejor

servidos para celebrar la fiesta de San Carpdforo,
Of estas palabras sin hacer caso de cllas; mis ojos,

mi pensamiento estaban exclusivamente fijos en gl

inesperado comensal. Aquel traje negro, aquel rostro.

joven todavia, aguellos lablos sonrientes con sonrisa
impregnada de melancolia... jEra €l, ¢l meditabundo
companero de viaje encontrado por la manana en Iy

queriéndonos, haciendo revivir en nosotros el pasa- [ toldilla del Celesio/

do, recorddndonos y recordando. En cierta ocasién’
anduvimos las leguas que nos separaban para abra-
zarnos, y visitamos- todos los sitios que -habian sido
testigos de nuestros primeros entusiasmos. Mas jay!,
jcomo habia cambiado ya entonces nuestro corazén!

deraba con dolor la transformacién sobrevenida en
mi, € interrogaba en el rostro de mi amigo aquellas
arrugas precoces que la soledad y la tristeza habian
impreso en €l jAh! ;Por qué no habré estado siem-
pre 4 su lado!

Transcurrieron mds anos:; Aselmo vino 4 verme
con motivo de estar de paso para Suiza, adonde iba
A pasar una temporada.

—dSolo?

Solo.

Jamas habia turbado la imagen de'una mujer el
cartho que me tenia.

~—No estards solo, le dije; te acompafaré,

Y asi lo hice.

Habia comprado una pequeia quinta en un colla-
do & dos millas de Lugnano y alli pasamos unos cuan-
tos dias. Cuando volvi 4 Mildn, llevaba la intima
conviceibn de que Anselmo estaba enfermo, y asf se

logscribi. ,

«Necesitas un afecto, una pasién; tu apatfa te
mata.

Contestéme bromeando que su apatia procedia del
vientre, y que se proponia emprender excursiones al-
pestres para contener la tendencia adiposa de su
temperamento. | .

Cuando volvi 4 Lugnano dos afios después con dni-
mo de pasar alll algunas semanas, encontré 4 Ansel-
mo y me parecié algo cambiado. A su hipocondria
habia sucedido una dulce tristeza; era mds carinoso,
mas sereno, mas bello. Habfa vendido su quinta, en
la que, segin decia, se habia aburrido hasta la deses-
peracion, y se habia dedicado un poco & frecuentar
la sociedad.

—Perfectamente, le dije; no te falta mds que un
amor, |

Se encogié de hombros y se sonrid.

La vispera de San Carpgforo me habia dejado y
trepd por las colinas con su escopeta sin decirme
adénde iba ni invitarme 4 acompabarle; satisfecho
con la feliz transformacién sobrevenida en su espiri-
tu, ni siquiera habia puesto mientes en ciertas vacila-
ciones que no debfan carecer de significacién en un
alma candida y abierta como la suya.

Cuando le encontré en casa de Préspero, la alegria
inesperada me sirvié de compensacién de la contra-
riedad sufrida la noche anterior; se lo dije™asi y me
contestd apretdndome en silencio la mano.

—Ln verdad, dijo Prdspero contestando 4 la pre-
gunta que se le habia dirigido, es un gran personaje.

—Algiin gran dignatario, ¢eh?

—EIl primero en su tierra.

—Algtin rico propietario que se distrae viajando.
El mas rico de su tierra, y precisamente vienc
a distraerse.

—Un capitalista,

—O quizda un magistrado.

—L.o uno y lo otro, contesté Préspero sonriendo
con la misma sonrisa de malicia.

En esto resonaron pasos mesurados, abridse con
ruido la puerta de la sala y en el umbral aparecié
erguida una mole enorme.

—iSemproniol, exclamé conociendo al coloso.

¥
* ¥

Permanecié un breve rato erguido é inmdévil; lue-
oo se adelanté con desenvoltura, y cuando hubo es-
trechado la mano 4 los amigos y pronunciado. con
clerta parsimonia los cumplidos de costumbre, se re-
tiré al hueco de una ventana, donde Ricardo se acer-
c6 4 hablarle. |

El sentimiento profundo que poco antes me inspi
rara aquel hombre, se habia debilitado mucho al
volverle a ver. Lla caprichosa veleidad de la suerte
que presentaba de nuevo ante mis ojos 4 aquel enig-
ma viviente, me hacia mads exigente. «No dejard de
darse a conocer—me repetia la razén.—Al fin y al
cabo no es otra cosa sino un hombre como td, como
Sempronio y como Ricardo; un hombre que sientey
habla y come como todos los demds..., pronto lo ye-
ras. jQué extraiias majaderias cran las tuyas! A poco
mas te imaginabas ver cn él un héroe de novela,
Pues has de saber que tu. taciturno companero era
uno que se aburria como tu; y sus labios desdenosos,
como los de un hombre & quien cruzan por la mente
mil tétricos pensamientos, ocultaban una serie de
dientes afilados, y su traje negro abotonado, un €s-
témago como el tuyo, que muy luego verds en ejer-
C1C10...»

Todo esto me decia la razén, aunque no puedo

asegurar si entraba en ello por algo el despecho. Con-
viene saber que mi desconocido me habfa saludado
al verme con un ademdn de cabeza, cortesfa impres-
cindible entre desconocidos; pero no para mi, que al
menos me crefa en el derecho de ser reconocido.

Ricardo habia entablado en tanto la conversacién

con ¢l incdgnito, el cual no parecia prestarle gran

atencién; pero él habfa dado rienda suelta 4 su lo-

cuacidad y proseguia sin detenerse. .
—De seguro que habla mal de algnien, pensé.

Y me acerqué inconsideradamente 4 la ventana. -
Al llegar junto & Ricardo, fingi no dirigirme mds que

4 él.

—Decia al Sr. Castelli...

Lo que Ricardo acababa de decir al Sr, Castelli
me tenia sin cuidado; mas como el Sr. Castelli esta-

ba alli, 4 mi lado, pareciéme un deber de urbanidad -

volverme hacia €l y saludarlo. |

—No quisiera cquivocarme, pero me parece que
ya nos conocemos, dijo contestando 4 mi saludo.

Iistuve por soltar una herejfa.

Si una mujer hermosa me hubiese dicho de repen-
te: «Sepa usted que le amo,» la noticia no me hu-
biera embarazado tanto como me embarazaron aque-
llas sencillas palabras.

—Me parece..., es verdad...

—Hemos viajado juntos, afiadié el seior Castelli,
¥y no dijo mas.

Prospero se acercé d nosotros, y dindome fami-
llarmente golpecitos en el hombro, anuncié que iba-
mos a sentarnos 4 la mesa.

L3 -

Poco antes, no podia resignarme & creer que él
senor Castelli fuese un hombre como todos los de-
mas; sin embargo, desde que ya no era para mi un
desconocido, su novela (porque se me habfa metido
en la cabeza que habia de tener una novela) habfa
desmerecido mucho.




|
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i a2 sentado precisamente enfrente de él, y

i T : : sk
e hab'bservadur escrupuloso y diligente, conte

4 fuer de g-que habia comido y sabia con exactitud

los bﬂlﬂﬂdﬂ
cudntas vec
E’Etﬂbﬂf 4 su
ridad llena

os habia dicho «graciasy d Sempronio que
lado y le servia d{_a beber con una 1'egul.:;1~
de cortesia. De mis observaciones deduje
¢ Castelli habia r:mmgu p:::u]msu]nﬂ y be-
* | que fa tomado parte alguna en
bido HCh) QLI{]aquLlai}ﬂl?m languidf:cild un momento,
gracias d Ricardo, que, a tuerto 6 & derecho, hallaba
s‘iempre.nmdm de decir algn.lr - i
in tal estado s¢ hallaban las cosas, _f:ll.lfl.n . y ,1::.:
corriendo mentalmente todas las tonterias ch., E{.{lllt]]fl
manana, torturaba mi cerebro para cumiﬁﬂulm ¢l es-
wudio psicolégico que tan ocupado me

trié debia sentir mds que nadie aquel incidente, fué
el primero en hablar.

—iPobre joven!, exclamé con acento de profundo
disgusto.

—iPobre joven!, repitié Anselmo llendndose la
copa.

Ista accién de Anselmo me llegé al alma: ¢l, tan
bueno, habfa pronunciado aquellas compasivas pala-
bras con tanta indiferencia, que me sublevé. ¢Se ha-
bia yuelio egoista durante el afio que pasé dltima-
mente sin verle? No era creible. Y sin cmbargo, ha-
bia ocurrido una gran mudanza en su porte, en sus
habitos y hasta en su cardcter. Tenia ademanes, dis-
tracciones, silencios nuevos; vacilaciones y SONrojos,

T
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tenia.

«No cabe duda, decfa para mi; este

no es un hombre vulgar; ese labio su;?e-
rior ‘contraido, esa frente dilatada y jesas
arrugas que se juntan enuna faja hm;f.gn-
tal en el pur}tﬂ‘de u:’nén de los arc';u‘sﬁ.‘;u:
perciliares, }nsjman indole mel_;m-:,uhml}

ensativa, 4nimo suave y benigno. ]uiu
que si la ciencia de I,z‘;l,vater tuviese aiin
algiin incrédulo, tomaria sobre mi el tra-
bajo de hacerlo creyente con cste s0lo
ejemplo. Ahora, qqlén sea el Sr. Castelli
y qué clase de misterio oculta, €s0 no
puede decirlo la ciencia de Lavater, pero
no dejaré de averiguarlo. Porque no pue-
do dudar un punto que oculta un miste-
rio, pues con esa cara y con esos modales
entre finos y selvaticos, y con esa tacitur-
nidad con que esta comiendo, me parece
m4s bien un héroe de leyenda que un
digno admirador de San Carpdéforo... Por
lo demis, ha apurado bastantes copas, y
esto creo que le ha de granjear ¢l aprecio
del santo.y

Al llegar 4 este punto de mi mondlogo,
Ricardo, que estaba sentado 4 mi lado,
me tocé con el codo guinando los ojos
del modo truhanesco y lleno dé expresion que le era
propio. Miré alrededor, y no viendo nada de parti-
cular, volvime a Ricardo, que ni momentineamente
habia cortado el hilo interminable de su charla.

—VYa estamos, me dijo en voz baja.

Y continué 4 mds y mejor en la argumentacién
que sostenia con Sempronio.

~Sin hacerle mds caso, volvi 4 mis primeras indaga-
ciones.

El Sr. Castelli se habia puesto cefiudo; era un co-
mensal bastante raro; tenfa la cabeza inclinada sobre
¢l pecho y la vista fija en la mesa, y parecia entera-
mente ajeno 4 cuanto se decfa en torno suyo.

Picose mds y mds mi curiosidad; examinando aten-
tamente su rostro, vefa 6 me parecia ver en ¢l las
huellas de un dolor inmenso, y entonces se me hacia
ostensible una visible contraccién de los labios que
se traslucia entre la sonrisa y la mueca, y quizds era
la una y la otra. ¢A quién sonreia de tal modo?

_Sempronio, Préspéro, Anselmo y Ricardo, este ul-
timo sqbre todo, continuaban en tanto cuestionando;
la comida llegaba 4 ese punto en que la lengua pro-
rrumpe en el himno ‘del estémago lleno; los chistes
bn_:_::-taba,n de los labios de ¢ada cual como fuegos arti-
ﬁmﬂl*‘_ﬁss..}’ las copas rebosantes de vino de Jerez bri-
llaban como lucierites topacios...

_’_De- pronto senti otra vez el contacto del codo de
Ricardo.

?Yd estamos, me repitié de pasada.

e E:ndverdacl,_ parecia haberse obscurecido mds el
S: 0. el Sr. Castelli, y su vista vagaba extraviada.
.e. m_p.rnnm,*que est_alm a su lado, le miraba de vez
i:n tiu.apdn a h_urgz}dxllas} yd la cara de nuestro coloso
ra;) dCla una cariiosa y compasiva tristeza.

5 Sﬁﬂ{p:ué‘s de titubear un tanto, le vi inclinarse hacia

:rY astelli y hablarle en voz baja al ofdo.

. 4 estamos, me dijo Ricardo por tercera. vez.

i : cte al diablo,y pensé. '
a.lrede?ll;; CELS.fEHl levanté la cabeza, miré con calma
e 2 Y en seguida se levant6 y salié del come-

Ssm decir una palabra.

El = iy ; # LR ’
W npronio salig tras ¢l después de dirigir 4 Prés-

L’aum mirada de inteligencia. |
atiiel gg-m_ quedo un rato silenciosa. Parecia que
T S0 sencillisimo hubiera disipado de repente

Imagenes del vaso.
'S Companeros debfan estar

Y0 de lo relativo 41 S 113
ful yo el ultimo en & Castﬂl]h
Sadumbres

hombyre,

Proseguir 1a vana
gin modo 4 ; desc
de tanto silencio, Pr

mas enterados que
y sin embargo, no
~conmoverme por las ignotas pe-
qué trabajaban el 4nimo de aquel

charla de antes sin aludir de al-
onocido, no era posible después
Gspero, que 4 fuer de buen anfi.
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Y dando un paso en la sala, mostrd detrds de si 4 su compaiiero

desconocidos hasta entonces de su alma sencilla; su
melancolia era todavia profunda, mas parecia menos
vaga, habfa adquirido contornos mads marcados; hu-
biérase dicho que estaba triste, no ya por naturaleza,
sino por algtin motivo oculto. ¢Tenfa ante mi; en mi
antiguo amigo de la infancia, otro secreto que leer,
otro dolor que sanar? Pero ¢contaba yo alin con mi
antiguo amigo de la infancia?

—iPobre joven!, anadié Ricardo con acento iréni-
co; €l Jerez se le sube a la cabeza...

Y se eché a reir con esa risa seca que lastima el
ofdo sin comunicarse al alma. Nadie hizo cco 4 tan
inoportuna hilaridad, y Ricardo, que noté su mal re-
sultado, se apresurd 4 anadir:

—No he conocido criatura mds extrana que ese se-
nor Castelli; palabra de honor.

—¢Y quién es ese sefor Castelli?, pregunté diri-
giéndome a Prospero.

—¢Quién es?, replicé Ricardo; voy 4 decirtelo; es
un hombre que se aburre y aburre 4 los demas...

—Es un infeliz, interrumpié Préspero con dulzura.

—Si, si los locos son infelices, porque ¢s un loco.

—Es sencillamente un hombre melancélico.

—ijBrava melancolia, que corre de banquete en’

banquete ¢ interroga treinta veces en una misma co-
mida el fondo del vaso! Créeme, Préspero, yo entien-
do bastante de estas cosas, y puedo decirte que el se-
nor Castelll es un loco, y lo que es peor, un loco que
se embriaga.

—Pero, en resumidas cuentas, objeté; todo eso no
me explica quién es el sefior Castelli.

—Voy 4 decirtelo, voy 4 decirtelo... El sefor Cas-
telli es un hombre sobre cuya conciencia pesan dos
graves culpas;la primera, haberse casado;la segunda,
llorar la muerte de su mujer, Convendras conmigo én
que cuando uno reniega del sentido comtn y de la
suerte hasta tal punto, es loco de atar.

—No te entiendo. _

—Pues hablaré con mas claridad: el sefor Castelli
tiene treinta anos y hace seis meses que se ha queda-
do viudo. En vez de alegrarse de su buena suerte,
pasa gimiendo dia y noche, porque de seguro no hay
noche que no gima;no parece sino que su difunta es-
posa se complace en visitar en la hora del silencio el
talamo nupeial, y que se'le aparece ¢n suefios como
una vision, Cierto que el viudo ha procurado distraer-
se, y pone todavia buena voluntad en ello; ¢s comen-
sal de todas las orgias, y se ha entregado 4 la buena
vida del soltero; pero atin apesta 4 marido .. Ahade 4
esto que para distraerse mejor, recurre 4 la bebida,
el mejor medio para todo hombre de bien, mas para
€l, jya, ya! El vino le pone tenebroso, y adids buenos
propositos. |

IEn esto Sempronio volvié 4 entrar en el comedor.

Pero entré solo. ¢Dénde se habfa quedado el sefior
Castelli?

—iAh! Aqui tienes quién podrd darte mas detalles,
anadié Ricardo.

Sempronio meneé la cabeza con ademdn de des-
aliento y volvié 4 sentarse en su sitio.

—¢de encuentra mal?, pregunté. ¢Podemos servirle
de algor?

—Gracias, me contesté Semprenio, no necesita
nada. *
—Bien lo decia yo. No necesita nada. ¢A qué adi-
vino lo que hace en este momento?

—¢Qué hace?

— Llorar, desahogarse, deshacerse en ldgrimas co-
mo un becerro,

[istas palabras, pronunciadas con tanta
ligereza, penetraron dolorosamente en mi
corazon. in aquel acento de mofa estaba
retratada la indiferencia de la humanidad
por las miserias del préjimo. Dirigi 4 Ri-
cardo una mirada desdenosa y guardé si-
lencio.

Durante aquel didlogo, Anselmo habia
permanecido callado. ¢Qué pensaba?

Poco 4 poco se fué reanimando la con-
versacion, los tapones saltaban al aire, las
copas llenas chocaban...

Tres horas después todavia estibamos
sentados a la mesa; Anselmo se habia re-
costado en el respaldo de la silla; Préspe-
ro y Sempronio discutian fervorosamente;
yo pensaba en mi desconocido, y de vez
¢n cuando echaba una ojeada 4 la puerta
por donde habia salido, esperando verlo
entrar de nuevo.

Y la vozronca de Ricardo se elevaba
sobre las demds cantando himnos en ho-
nor del patrén del pueblo.

II
E1 Sr. Castelli habla

Cuando Préspero, queriendo calmar nuestra impa-
ciencia y mantener al mismo tiempo viva nuestra cu-
riosidad, nos anuncié la llegada de un forastero rico,
gran dignatario y capitalista 4 la par, no mintié.
Sempronio, ¢l gigantesco Sempronio, era precisamen-
te todo esto.

Es por cierto rara condicién la del pueblo natal de
Sempronio.

Figtrese el lector que la noche menos pensada se
les ocurriera & todos los habitantes de una aldea
del lago de Como cruzar la montana, bajar 4 la orilla
del lago de Lugnano é instalarse alli sin dédrseles un
ardite de las miserias del derecho de gentes, y tendrd
una idea de lo que es Campione con sus cuatro pal-
mos de territorio y con su poblacién de doscientas
almas entre ancianos, mujeres y ninos. (Y en esta tie-
rra italiana, rodeada por todas partes de agua y de
montanas republicanas, es donde Sempronio mantie-
ne incélume el honor de la bandera y del gobierno
mondrquico-constitucional.  Alcalde, recaudador de
contribuciones, administrador de correos, juez de paz,
capitalista, industrial, es, en nombre de S. M. el rey
de Italia, ¢l alma, la vida, el sostén de aquel peque-
no mundo. |

Tomédbamos 4 fuerza de remos la vuelta de Cam-
pione en una pesada lancha, y Sempronio, que iba
sentado a mi lado, me contaba que en tiempos pasa-
dos las aguas y la montafia opuesta & Campione for-
maban también parte del territorio italiano, que esto
le habia ocasionado muchas contiendas y disgustos,
y que por tltimo un convenio entre los dos gobier-
nos habia dirimido satisfactoriamente el antiguo li-
tigio.

Habla cerrado la noche, llena de susurros y de es-
trellas, una de esas noches tan frecuentes en el mes
de agosto; el lago reflejaba en largas oscilaciones las
mil luminarias del cielo: Lugnano escalonaba enfrente
de nosotros sus trémulas lucecillas que con dificultad
rompian el espesor de las tinieblas: una paz infinita
reinaba en torno; desde la vecina orilla llegaba hasta
nosotros la prolongada estridulacién de los insectos,
y la sumersion acompasada de los remos y el murmu-
llo placido de la onda abierta por la proa completa-
ban el acorde sublime de la naturaleza.

Pero yo no paraba mientes en ello; y aun cuando
Sempronio hubiera accedido 4 hacerme gracia de la
nnrr_a.-::ién de las prdcticas internacionales de los dos
gobiernos, creo que tampoco habrfa fijado mi aten-
cién en aquella armonia.

Conviene saber que muy cerca de mi, y precisa-
mente en el mismo extremo de la proa, estaba sen-
tado el Sr. Castelli, que levantada la cabeza, interro-
gaba hacia rato los astros. -

( Continuard)
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LAS MARAVILLAS DE LA CIRUGIA MODERNA

Antes de tratar de describir las mads recientes y sen-
sacionales proezas de la cirugia moderna, tales como
operaciones en el cerebro, en la medula espinal y en
el corazon, ha de decirse algo de las conquistas ante-
riores de la ciencia, sin las que esas y otras operacio-
nes de menor importancia no hubieran podido lle-
varse a cabo. ' By e

Habfan los cirujanos, después de siglos de obser-
vaciones y experiencias en los animales, adquirido

un considerable caudal de conocimientos anatémicos.

y fisiolégicos. Podian amputar un miembro estropea-

do, sabiendo qué arterias debian ligarse y dénde es-

taban. Ambrosio Paré, el
gran - cirujano frances,
substituyd al cauterio la
ligadura. Pero la cirugia
del tronco y de la cabeza,
es decir, de las partes
principales del cuerpo,
no existia, porque el do-
lor, sin mencionar otras
importantes consecuen-
cias, la. hacfa 1mposible.
Vino primero a4 combatir-
lo el dentista americano:
Morton con ¢l éter, y
luego, en 1847, Sir Jaime
Simpson, de Edimburgo,
después de una larga se-
rie de atrevidas experien-
cias en si mismo, descu-
brié la propiedad anesté-
sica del cloroformo, des-
cubrimiento que suscito
en el clero y entre los
mismos médicos violenta
oposicién. La reina Vic-
toria, con su caracteristi-
co valor, consintié en
que se le administrase el
cloroformo al dar 4 luz, y
desde aquel momento la
anestesia obtuvo la victo-
ria. Hoy es una de las
mds importantes funciones de la cirugfa; muchos es-
pecialistas se dedican exclusivamente a ella, y pueden
los cirujanos de Viena jactarse de que en 30.000 ope-
raciones sélo dos pacientes sucumbieron 4 causa de
la anestesia.. . ) e ] SH

Tratemos ahora de la bacteriologia aplicada a la
cirugfa. Si Pasteur no hubiera vivido, la cirugia mo-
derna no existiria. Demostré la conexién que hay en-
tre las bacterias y la fermentacién, que hasta enton-
ces se creia producida por el oxigeno del aire. Mr.
José Lister anadid a los
de Pasteur nuevos experi-
mentos hechos en los ani-
males, y continué luego
haciéndolos en sus enfer-
mos. Sabiendo que el aci-
do -carbénico mataba las
bacterias, lo emple6 en la
curacién de las heridas, y
cuando era de temerse
que, con arreglo a las
ideas reinantes, sucumbie-
ran los pacientes, se les
vi6 curarse. Hoy el trata-
miento antiséptico es el
alma de la cirugia y de la
obstetricia. En esta 1lti-
ma, especialmente, la apli-
cacion de ese sistema ha
disminuido en tanto gra-
- do los peligros del parto,
que la mujer tiene hoy
mas probabilidades de vi-
da que el hombre, justa-
mente lo contrario de lo
que ocurria hace treinta
anos, que viene a ser la
edad que tiene ese trata-
miento, nacido en Edim-
burgo en el periodo de
1869-1877.

Entrando a especificar
algunas operaciones recientes, principiaremos por una
que salva dos existencias. Me refiero 4 las varias for-
mas de la operacién cesdrea, llamada asi porque, se-
glin se dice, hubo que recurrir 4 ella para que César
viniese al mundo. Baste decir que esta operacién, 4
la que antes s6lo se recurria en casos extremos y casl
siempre implicaba la muerte de la madre, se ha efec-
tuado hasta tres veces en una misma persona y sal-

.........
.........
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vando en ellas también a la criatura. Hasta hace po-
cos anos, la manera usual de practicar esa operacion
era tal, que imposilitaba de todo punto que una mis-
ma persona la sufriese dos veces; hoy, el operador
habil puede repetirla indefinidamente en la misma
paciente. , ' ',

La cirugfa del corazén: esta atin en un estado em-
brionario, pero la.relacion de un caso operado re-

cientemente éncAlemania indicard suficientemente
de.cuanto es capaz la cirugia moderna.: Cuando,. tres,

cuartos de hora después de recibida la herida, vieron
los médicos. al:paciente, estaba moribundo. La heri-
da habfa perforado la aurfcula derecha y su situacion
estaba claramente indicada por un chorro de sangre,
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que forzosamente saltaba a cada contraccién cardia-
ca. Hizose una sutura a través de la gruesa masa
muscular que constituye el vértice del corazén y pudo
asi traerse hacia fuera todo é€l, pudiendo el atrevido
operador cerrar-la hérida con tres puntos de seda.
Al poco tiempo, €l cirujano Schwerin presentaba a
la Asociacién quirirgica alemanaal hombre del cora-
z6n atravesado, completamente restablecido y dedi-
cado 4 su .profesiébn de carnicero. Asi es que hoy
pueden los cirujanos asegurar que salvan la vida a
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Fig: 2. — Aplicacién de los rayos Roentgen 4 la cirugfa

pesar de que el acero homicida haya penetrado hasta
el interior del corazon.

Una de las mas recientes ¢ interesantes aplicacio-
nes de los descubrimientos cientificos a la cirugia ha
sido la de los rayos Roentgen (fig 2) como medio de
diagnosticar. Se cuentan varios casos de haberse po-
dido averiguar la situacién exacta de un tumor intra-
cranial situado de tal modo, que ni aun la fisiologia
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I'ig. 1. — Tratamiento de una enfermedad maligna de la piel por las aplicaciones del radium

moderna podia localizarlo por la sombra proyéctads
en una pantalla culucanf}u la cabeza en la trayectoriy
de dichos rayos. Suponiendo haberse hallado el ty-
mor, puede éste ser grande y necesitarse gran ﬁ;bf:p
tura para extraerlo. I&s expuesto abrir en el craneo |
un boquete de nueve: pulgadas ::u:;u,!l'aulus:;, Por ejem-. |
‘plo; pues bien, ultimamente, Mr. Colterill, cirujang
de Edimburgo; ha ideado un sistema Ingenioso poy
'‘medio del cual un‘eirujano puede levantar un trozo,
no sélo del (ZLIGI‘-{},{:al't}[fllllﬂi},_‘Hiﬂf} d}:l hueso subya-
cente, del tamano que se quiera y sin que se altere
la nutricién sanguinea del hueso. Hecha la opera.
¢cibn, se pone en su sitio la tapa levantada y 4 los

pocos dias esta ya el craneo tan _Hfi]i"-']ﬂ cOmo antes,
: S Este sistema es 1o mismo .
R que proceder deliberada- :
AHEETOCATER T S mente a efectuar unpa
fractura complicada del
crdneo, y antes de Lister,
la fractura complicada de
un brazo 6 de una pierna
significaba pérdida del
miembro ¢ de la vida,
pues nada habia mas fa-
vorable 4 las bacterias,
Ese mismo cirujano en
una operacion causé al
paciente cuatro fracturas
complicadas, con los mds
felices resultados. Era un
muchacho raquitico, con
ambas rodillas deforma-
das. Rompié cada pierna
por dos partes, puso en
linea recta los dos peda-
208, curdse la deformi-
dad, el joven pudo andar,
aumenté su estatura en
algunas pulgadas y todo
esto por medio de una
operacién que, cuarenta
anos antes, le hubiera
ocasionado infaliblemen-
te la muerte.

Citaremos otro caso
que demuestra cudnto
debe la cirugia 4 la fisiologia experimental. Un pa
ciente consultd a un neurdlogo de Edimburgo sobre
una paralisis de las piernas y varios otros sintomas,
entre ellos la pérdida de la sensibilidad en determi-
nada extension de la piel. El médico diagnosticé una
neuritis alcohdlica, con alguna otra cosa mds, porque
la pérdida de la sensibilidad no.suele ser sintoma de
esa. enfermedad. El enfermo, después de un large
periodo de abstencidn de bebidas alcohdlicas, volvié
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| & consultar, pues atn le quedaba la pardlisis de un
pie y la referida pérdida
de sensibilidad. 1 médico
consulto las ensenanzas:fi- *
sioldgicas y vig, por laes- &
pecial combinacién de sin:
tomas, que la causa podia “
ser lnicamente una pré: - & |

sién en sitio determinadol " =
de la medula e%‘pmalYf
conociendo qué punto de- &
terminado de determiﬂada;;}ﬁf ,}J |
vértebra de la espina dors '-:’,_
sal correspondfa exacta- S8
mente al sitio in.di,(‘:adﬁg-@%j%’,ﬁ; |
la medula, hizo que un.ci= =
rujano extrajera la parte; =

%

] 1
Ll |
.
[l | ™

||
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hueso, y se vio que elpe-
dacito de éste estaba mas
abultado ‘de lo natural y
oprimia la medula. Al dia
siguiente el paciente moyia
el pie y habfa recobrado
la sensibilidad perdida.

‘Respecto 4 la cirugia del
sistema digestivo, la opeé- |
racién mds perfecta recien- =
te es la de la gastrotomia, =
que consiste en establecer
una boca  artificial en €l
estémago del enfermo, por
| medio de la cual puede
alimentarse por largo tiempo cuando estd obstruido
el conducto ordinario. -

Por otra parte, se ha extirpado ya;con frecuencia.
y con éxito favorable el estémago por completo, at-
mentando en peso el paciente después de haber per:

=g : ] . pis e — e T
do equivocadamente que es:el principal, si no el lim= =

co, de la digestién, En realidad, el proceso esencial

i
- Faes : "
dido un érgano. que el piiblico contintia ain creyel= S

correspondiente de dicho = =
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. _astibn se efectia mas alla del cs_t{jmagu; éste | naciones radio-activas del radium seran muy pronto EL SILENCIO ES ORO
! de la digestion @ tc mas bien un depdsito que otra | ensayadas en forma de inhalaciones en casos de en-
1 es probablemen Eerdiiciﬂ el estémago tiene, pues, que | fermedades de los pulmones; pero eso serd una apli-|  El proverbio afirma que ¢l silencio es oro; pero se-
{ cosa. Bl que ha._ ‘p la de comer poco y con frecuencia. | cacion médica mds bien que quirdrgica. giin un moderno cirujano, es algo mas. Asi se des-
someterse ala .Ifﬂgw s - prende de la comunicacidn
! [ mads recict que hace poco ha dirigido

cl-

| dad en el campo dedl;a. l
_ rugla es €l uso del radium,
.:luue ain no se halla bien

a la Sociedad de Ginecolo-
gia holandesa un distingui-
do ginecologo, M. Mendes

: do, pero. que ya ha sl
A deﬁﬂlﬁfr E{atablﬂs resulta- de Leon. Segiin éste, la pa-
hﬂgfﬂ labra es séptica, y €5 muy
F ﬂs- A 15 * * .- ¥ ol oA
b En todas partes se estd peligroso lrf;::.hlar *dl;llﬂ'l'lt(..
este nuevo ele- una operacion quirtdrgica;

| rando
ensa €S
| men%m, principalmente €n

Viena, cerca del lpgar de
cu origen, y en Glasgow;
oro habiendo prohibido

y la razén es evidente: ha-
blar es correr el riesgo de
arrojar sobre la herida mi-
crobios con algunas par-
ticulas de saliva, y por en-

T su exportacién el gobierno . '

: austriaco, son m_m:lms los fjﬂi *El*-‘l 111_Ft~..~';t;1rlu, ha:::i 555 Fl”
8 cirujanos jovenes queé Do intitiles todas las minucio-
b pueden emplearlo por no sas precauciones de asepsia
? haberse provisto. de €l a que los cirujanos se impo-
| tiempo. - nen 4 si mismos ¢ imponen
! Es indudable que con 4 sus ayudantes. Este ries-
:' ¢l radium se han obtenido go no ¢s imaginario, y de
; ya curaciones en  varios ello ha hecho la prueba M.
:Fl casos de lupus (tuberculo: Mendes Leon pronuncian-
i sis e/ la_piel) y de otras do 300 palabras delante
1

de una plancha de agar-
agar; puesta luego csta
plancha en condiciones fa-
vorables 4 la multiplicacion
tubo de cristal, que con- de los microbios, ha en-
tiene diez miligramos de 1 - contrado en ella 250.000
radium bromido, que va- La sultana favorita, cuadro de Joaquin Agrasot _ | de éstos, entre ellos estrep-
len doce libras - esterlinas, : _ 1 tocosos y estafilocosos.

al brazo de un enfermo de una afelc:{:_icfm maligna de | - Por lo que hasta hoy sabemos, aparece bastante  Por esto, después de esta prueba, el médico holan-
la piel, que estd ya en vias de curacion. Un pedazo | probable que los usos terapéuticos del radium: con- | dés ha adoptado la costumbre de no operar sino con
de papel de plomo esta colocado entre las: vueltas | sisten en una accién antiséptica contraria 4 las bac- | una mdscara en la boca, mdscara de algodén que
del vendaje, sobre el que sostiene el tubo el opera- | terias y otros pardsitos, origen de las enfermedades permité el paso del aire y de la palabra y retiene los
dor; de otro modo se lastimaria los dedos. Las ema- | que cura..—C. W, A AN ey

formas de afecciones ma-
lignas de la misma. LEn e}
grabado figura 1 se ve a
un cirujano aplicando un

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijjanse para informes 4 los Sres. A. Lorette Rue Chaumartin
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1o t1tubean en purgarse, cuando lo necesitan.
@ No temen el asco niel cansancio, porque, contra
W [0 que sucede con los demas purgantes, este no.
@ 0brabiensino ¢uandosetomacon huenos alimentos
B\ J bebidas fortificantes, cual el vino, el cafs, el té. |
8\ (ada cual escoge, para purgarse, 1a hora'y la
comida que mas le convienen, Segun Sus 0CUPA-
o\ clones. Gomo el cansancio que la purga
B 0Caslona queda completamente anulado por
\ ¢l efecto de la huena alimentacion 4
empleada, uno se decide ficilmente 4
\ 4 volver 4 empezar cuantas 48
) veces sea necesario.

un AG In cierta de la Clorosis,
Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calen-
turas de las Colonias, Malaria,con el
Vino Aroud (Carne-Quina-Hierro) el
mas reconstituyente prescrito por
-los médicos. Millares .de atesta-
“ciones cada aiio, Todas Farmacias.

3 ; cuh Yoduro de Hierro inalterable

~Aprohadas por Ia Academia de Medicina do Parls, elc.
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w0 Iueche Candes .
pura 6 mezclada con agua, disipa
|  PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
\>; SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
W%y ARRUGAS. PRECOCES . 42 4
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PLANCHE
o (Dos SigLos pe ExiTe)
AN "Nocontiene ni Colchico;
% 1i sustancia venenosa.
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CURA la GOT A,
el Reumatismo, el Artritismo,
laDiabetes, las Enfermedades
it del Higado y de los Rifones,

A ) S

el I PLANCEHS
==y en Marsella (Francia),
Entedaslas Farmacias bien surtidas,

NFERMEDADES de la PIEL
Vicios de la Sangre, Herpes, Acne,etc.,
Se curan con el Rob Boyveau-Laffec-
teur célebre depurativo vegetal pres-

crito por todos los medicos. Para
evitar las falsificaciones ineficaces,

exigir el legitimo. Todas Farmacias.
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LA SAGRADA BIBLIA

EDICION ILUSTRADA
& 10 centimos de peseta la
entrega de 16 papgins.a

~ Se envian prospectos 4 quien los solicite
dirigiéndose 4 los Sres. Montaner y Simén, editores

'_'-

de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero)., Pan

destruge hasta las RAICES ¢l VELLD del rostro de 1as damas (Barh

‘ - : i, a, Bigote, etc.), sin

SER ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito, ymillares de Leslimggiun garantgizan la e!}mf‘d!
los brazos, empléeseel PILIVO L E, DUSSER, i,rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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~ ENFERMEDADES
. PASTILLAS yvPOLWOS .

: L gon BISMUTHO y MAGNESIA® 5
i  Recomendados contra las  Afecciones del Eatd- &
§mago, Falta de Apetito, Digestiones labo- &
- riosas, Acedias Vomitos, Eructos, v Colicos; [
B regularizan lasi{Funciones del Estéomago ¥ §
8 de los Intestinos, :
.. Exigir en al rotulo & firma de J. FAYARD, ./
4 Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

o
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I | R 165, Rua St-Honord, 165 % |
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MALES be, ESTOMAGO, FALTA oe'FUERZAS
. ANEMIA, CALENTURAS,ctc.

VOZ y BOGA

PASTILLAS o: DETH AH

Recomendadas contra.los Males de 1a Gargantd,

¥ Extinciones de la Voz, Inflamaciones de & A

B o . | 7 O | Boca,Eféctos perniciosos del’ Mercario; it
EL Cremip P de OF= EL MISMO o S PR EDICADORES o,y specifeni
. Jos-Sprs i AT DU=
MISMO 16, 600 PROFESORES vy CANTORES para facilitaris A

FERRUGINOSO —

Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre, etc.

fran c_

FOSFATADO

Linfatismo, Escrofula, Infartos de los Ganglios,éstc.

8 emicion de 1a voz,— Precio : 12 ReALES.
' Exigir en el rofulo @ jerma

Paris, 20 uz rue Drouot
;rue Drouo b Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS

.Y FARMACIAS.

| 1 o) *C-!{?PQS{S,IEI Anemia,el Aﬂﬂ(}'ﬁ' P | : gL & B NS' curacién' de las Afecciones dél
. estencteet]  [N1(ENL0,1as ENfermedades del : ' &8 pecho, Catarres, Mal de gar-

HEMOSTATICA

Esputos de sangre, los Catarros, la
a la sangre y entona todos los organ
PARIS, Roe Saint-Honoré,

0S.
165. — Depésito
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